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_ #9 Vayeshev (awu41)
{ — Hebrew for “and he lived *
* or he dwelt”

Torah: Genesis 37:4-40:28
HaftarahsAmos 2:6-3:8



TOPICS IN THE PARSHA
THIS WEEKS TORAH PARASHAT |

“"*Jacob settles in Hebron with his twelve sons. His-
| * favorite is seventeen-year-old Joseph, whose =
brothers are jealous of the preferential treatme .;i
hEesreceiyves from his father, such as a prec1ou Long
DH“e Pat that Jacob makes for Jo . Joseph
gelates to his brothers twg.c 4115 dreams which
“'OTTTJ | at he]S (Jes’ ned LC SOV Lo

INCTaASTEIEA sheiren /_melngL\n ¢l tovArcls nim




TOPICS IN THE PARSHA
THIS WEEKS TORAH PARASHAT

Simeon and Levi plot to kill
" "",_e ut Reuben suggests that they throw

‘stead mtendmg to come back later and save h m.

spec1al long robed co@

N1m,

im into a pi &

| eod of a

oAt E ant | show it tOW’(‘hGI‘ lea,' o him e _V
yaliava 1R Nhis masi=beloved sonivasiGEVOIERIRE
F/H‘Ltl—]j 2aSEs




TOPICS IN THE PARSHA

THIS WEEKS TORAH PARASHAT

| Judah marries and has three children. The eldest, Er, dies young |
and childless, and his wife, Tamar, is given in levirate marriage
to the second son, Onan. Onan sins by spilling his seed, and he
oo meets an early death. Judah is reluctant to have his third son
& marry her. Determined to have a child from Judah’s" =
fiamily, Tamar disguises herself as a prostitute and sedu es s Judah
pimselfy Judah hears that his daughter-iw become
pesnant and orders her executed for hasetry, bu vhen Taman
RIPAUEES sofe personal effe 6’1eft with her as a pledseiiiil
PEVINENI he bl]Cly ady he is the fatherENRIECIVES

DIrtN O VI S Peretz an Wcas oo «Ing bavic) and Zarach,



TOPICS IN THE PARSHA

THIS WEEKS TORAH PARASHAT
Joseph is taken to Egypt and sold to Potiphar, the minister
~in charge of Pharaoh’s slaughterhouses. Elohim blesses =
Bverything he does, and soon he is made overseer of allhis
master’s property. Potiphar’s wife desires the handsome
and charismatic lad; when Joseph rejects her advancess

shestells Wer husband that the Hebrey;@-ﬁi’i’ fonce
imself o her, and has him tQrown into prison:Joseph

SIS Criers ﬁi t and ad 0N of hisgjaileisrmwiiCasiRiRciinisms
NInReIEINesINoN_of=tthority in thelpuseniadminSEtail




TOPICS IN THE PARSHA

THIS WEEKS TORAH PARASHAT

In prison, Joseph meets Pharaoh’s chief
i butler and chief baker, both incarcerated for =
offending their royal master. Both have
Sturbing dreams, which Joseph interprets; in
ays, he tells them the butler will be releas md
th e’ﬁjt er

eyl ith Pharaoh. Jos
precﬁc;tior%. ilhed, but thelbulEWNenE

et NOsEDh -;:'é]—él@&S—‘ﬂ@t—hiﬁg—r@r—ﬂHr ,




:fen 37:1 And Ya‘aqob dwelt in the land of hlS



verseid:1.37.1

| This week’s Torah portion is called ayu Vayeshev,
f;:..h]Ch means, ‘and he dwelt or and he leed’ &

south.



The Hebrew word that is translated as ‘dwelt’

| here in verse 1 comes from the root word aw:
yashab (yaw-shoob' )- Strong’s H3427 which
‘sit, dwell, remain, abide, lnhablt Sltt ng

\ais root word is ‘yeshiva’ and is trans Ml
, which is also unders%% neanings

, ‘Jewish learnjpg-school’.
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The concept, or idea, of ‘sitting’, in the Hebraic
mind-set, is an idiom for ‘learning’; and from this |
| understanding we recognize how it is at the ”
Master’s Feet that we are to come to sit and dr1
L of His Pure and Clear Living Water, learning his.
¢ Truth in order to get greater wisdom. =

"le standing, clarity, insight and streng u“‘to

Sejourn\with joy, is what we are_abte to cainies
fiaithful ®aught ones of £h® Most-High, whenhWe

dilisentlysitand learniatsRISHESN




The idea then, of sitting, in the Hebrew mind-set, |
| is to learn and not just to simply sit and vegetate, .
| but rather sit and pay careful attention to the
instructions of their teacher.
Ya’aqob would not only dwell, that is to live, n
LH“_ ad of his father’s sojourning, but he w cll ¢|
Inder the clear guidance alm{tga@hm of the

UOO.C epherd subnﬂ?pg«who eheartedlyste
walt mthe nantsyofgRucmiEEinm "




. Ya’aqob had now come to the place where his =
journed and could now settle in the lan d

been promised to Abraham, Wh]Ch Wa S
L, at this stage, considered to be Kena‘an; and
i here where we begin the story 0 s’**ﬁ

£
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' The Hebrew word that is translated as
' ‘OJourmng comes from the root word ~ian magu "

. (maw-goor')- Strong’s H4033 which means,
”‘lgrlmage SOJourmng place, where they h /‘\

R root verb ~1a gur (goor)- ;u;@ﬁg S .'1
\\/mﬁ means, ‘to sojourn sabide, dwell; ra'ﬂcb’,




A noun that is derived from this root verb, which 1s
often translated as ‘foreigner’ is +a ger (gare)- |
Strong s H1616 which means, ‘a sojourner, alien, 4?’
e immigrant, stranger’.
_Settlement in the Land of Promise is still yet t
some and until then, we are still on a pilgrimage;
eCog mzmg that we must not get ‘stuck'ar d

.OL- d’ in the things of the %—aﬁd | oI
SJelNiIng, we must let thgword of Elohimibesell

[ ]
JIl 1Y
~ ey




 Tehillah/Psalm 119:54 “Your laws have been my
songs in the place of my sojournings.”

As we consider how we are to be faithful in |
| ‘dwelling in the Master as we sojourn here’, We.-i!
ican learn a great deal from the two root words pit
.", Ir (goor)- Strong’s H1481 and av: yashab (yaw
shaW)- Strong’s H3427, when looking at the
ancient pictographic rendering of these vords;
ﬂ\p’\c’_ as we Cony&eﬁha S w C s, Wlﬂpﬂ
\ tells usthe followinsHsing




Képha Aleph/1 Peter 2:11-12 “Beloved ones, |
~_appeal to you as sojourners and pilgrims, to
abstain from fleshly lusts which battle against the

being, 12 having your behavior among the nations
good so that when they speak against you as evil-
doers let them, by observmg your good works,




‘:’?‘The first word - ~ia gur (goor)- Strong’s H1481
Which'means, ‘to sojourn, abide, dwell, reSIde E
"s written in the ancient plctographlc scrlpt a



Gimel - a:

| This is the letter ‘gimel’, which in the ancient
scr1pt in pictured as - & -which is ‘a foot’ and
b carries the meaning to ‘walk, gather, carry’, as
d early referring to the functions of a foot; andiit
'can also give the meaning of a gathermg o} )
people \and we know that ‘feet’ in Hebrew sp —aks

of e walk and ability to ’Ehe feasts of

IR and re asents one’ ..L‘AL

|

_



Waw/Vay - i: "
This is the Hebrew letter ‘waw’ or ‘vav’ which in ~f

| the ancient script is pictured as v , Which is a peg

or ‘tent peg’, which was used for securmg or tying
g tent or other items. The possibility of it ha: /ing
shape is to show that it prevents the rop from

slipping off. /

he t peaning of this lgtter-isto addiSEERiE
' or hook’ “well asgibic die

' s




Resh - -:

| The ancient script has this letter pictured as 0 ,
& which is ‘the head of a man’ and carries the
meaning of ‘top, beginning, first, chief’; asi
eing the top of the body or the head of a tr 5’\

‘‘‘

Ad\the one who rules; and also speaksic of
‘s Qn or inheritance th sﬁem “d by thE
-— iET.




:ur true life of praise unto nIn', our Head, begm'
When we fear Him, for He is the beginning of o r

Strength, and true separated praise entails a true
.. ear of the One who is Chief over usl &

OUR FEET/WALK IS SECURE IN THE ‘HEAD




The Hebrew root word av: yashab (yaw-shab’)-

IStrong’s H3427 which means, ‘sit, dwell, remal

blde inhabit, sitting stlll’ is rendered in th
" ancient plctographlc script as:

19 L >4
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Yod - ::

| The ancient script has this letter as > which is |
* ‘an arm and hand’ and carries the meaning of =
work, make, throw’, from the primary functlo
’*of the arm and hand and it also represent

as a gesture of this.

ork of one’s hands is-the basic meanineiol
B _~ S , . - [ .



Shin - : ?
| This is the letter ‘shin’ which in the ancient script ..‘
| Is pictured as, LI which is ‘two front teeth’ an n;’"
_carries the meamng of ‘sharp or press, chew o ,
devour ; which is what the teeth do, and also
speaks of the sharpened word that comes for th
fir a“w h\imouth as the teeth ‘chew’ or_‘meditatel
apdthe Tguth, making what M h pure and
sharp N\t also carrig unde xmdnu of S
Oﬂxlllﬂy.t Or eL“’_ e_ﬁ WS L2 co to food.

.(_J‘



Beyt - a

" The ancient script has this letter as 9 , which

" pictures a tent floor plan and means, ‘house or
ftent’. It represents family and the importance of
those who are inside the tent as opposed to the
tent sty ucture itself, and is the Dwelling Placesol

ghesMost-High, which we are/isy-aﬁe  living
. Stones being bui P Messiah.




Looking at this word in the ancient script helps us |

understand further ‘how’ we are to dwell as |
OJourners for it is by the ‘outstretched arm an
" hand of nin*’ that we are able to sit and llsten F
imeditate on, and guard to do, His Word, givir g

Ato Hlm as we are bu1lt up in MeSSla ¥ as
\ the Dwellmg Place of Elohimd

OBEDIENCE (WORKS) TO THE WORD (COMMANDS
\\ _OF THE HOUSEpus ~




The Greek word used in Kepha Aleph/1 Peter 2:11-12
for ‘sojourners’ is mapoikog paroikos (par'-oy-kos )- |
| Strong’s G3941 which means, ‘dwelling near, foreign, d;.
lien’ and the word used for ‘pilgrims’ is mapemionuog
. parepidémos (par-ep-id’-ay-mos)- Strong’s G3927
¥hich means, ‘sojourning in a strange place, ex1|
reside as aliens’. ]

twacan clearly see here, in the Greek too, is L‘ﬂL
Welare not to get ‘pegged do Jae‘Wor md 13
WavEesbut\are to live as strgasers and fo e ”VW 3, WNo
SBRBE make theil nanentidWellinEHhEE)

L




We may certainly be strangers and foreigners |
here, in our sojourning, but we are not strangers |
| and foreigners to the house of Elohim, to which ¢
we belong and are citizens of the ngdom of the:
“ Most-High! ¥

Eph’siyim/Ephesians 2:19 “So then you are no




| Having established the clear knowledge that we
. are fellow citizens and members of the House of
~ Elohim, we can be reminded how we are to be
althful and trustworthy, in making sure that as

I, we are to do our utmost n;(@nk] 9"\t re
M C

that \) tay in Him and dw rinuallid

. 4 X - o 4
>
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Gen 37:2 This is the genealogy of Ya‘aqob. |

| Yoséph, being seventeen years old, was feeding |

. the flock with his brothers. And the young man

was with the sons of Bilhah and the sons of Zilpah,

hlS father’s wives. And Yoséph brought an evil
~ \\ report of them to his father.>




Verse 2 begins with the phrase ... “This is the |
genealogy of Ya’aqob”, and the Hebrew word that |
| is translated here as ‘generations’ is nt4in
| . toldoth, which is the plural of the Hebrew root =
aword that is used for ‘genealogy’, which is nitsin
A oledoth (to-led-aw')- Strong’s H8435 Wth
L nieans, ‘generations, account, histonys
eneys loglcal registration, birt ,seﬁu se of
sta \and comes from ahe primitive oot

Stféng’s H3205VhICAIIEEDE

ta _L ‘“ C [fl: l—-i"}&’—ra-[—tL)—H‘\u\



What we can see from this, is that this account
| not .only deals with the generations of Ya’aqob,
| but more importantly it deals with an h1stor1cal
. account and here we are given the account of
| Yoséeph'’s.
Th IS historical account of Ya’aqob, who was rOW
lwu liRg in Kena‘an, begins with the ‘histonysei

Nese Wn for it is through Yoseph-that the true sons

afthasinhgritance @ecome men-of Vicu-ti=yil




Here, this story begins with Yoseph at 17 years of |
| age, who was feeding the flock with his brothers |
I Dan and Naphtali (sons of Bilhah, Rahél’s =
imaidservant) and Gad and Ashér (sons of lepa
Leah’s maidservant). r
\omL 1ing must have been going on in the fie cl
c~ bh brought back an evil re um lﬂ\
brothers to % ob.




The Hebrew word that is translated as ‘report’ |
| comes from the root word na7 dibbah (dib-baw’)- |
~ Strong’s H1681 which means, ‘whisperings,
efamatlon evil report, slander ;- and while w
40 not know what was done that caused Yosep
brin 8 back a slanderous report, we can see howse
Sertainly had set in motion his futuresexile fitem
i3 Hr s, t is own! tonsiies




| We are told in Scripture that we are not to slanderf
& or gossip, for it brings division. i
Eph’siyim/Ephesians 4:31 “Let all bitterness, and
wrath, and displeasure, and uproar, and slander be
“‘put away from you, along with all evﬂ ”




What we see here, from these first historical
| accounts of Yoséph, is how his youthfulness is
| clearly being highlighted, as the details of the =
" report are not written, which emphasizes more =
bout how Yoséph was, in a manner of speakin‘”‘"

80 that he could look goodw fat her’s

VeS| :n this is a sure way to makeenemiesNeEn)
- \\ e . g i -



We must learn from this, that our tongue must be
guarded at all times, lest we find ourselves being a
gossip and at risk of speaking maliciously behind
i other’s backs.
’.,,ur speech should always be with the purest motivess
Of bu1ldmg up, even if we are to confront the eVII’-J

" our brother’s lives!
Kepha Aleph/ 1 Peter 3:10-11 “For “He who WlSheS to

Blove life and see good days, let him keep his tongue
from evil, and his lips from speaking deceit, 11 let

! him turn away from evil and do good, let him seek l

. peace and pursue it.” e —




| The Greek word that is used here for ‘deceit’ is |
607\og dolos (dol’-os) Strong’s G1388 Wthh
means, ‘a bait, craft, deceit’.
YwIn' Messiah tells us in Marqos/Mark 7: 20-. |

tha: L«u zeit is one of the defllmg things tha come
E out of a man’s heartL

1
e
& .- e
g
A\¢




Mar 7:20 And He said, “What comes out of a man, |
that defiles a man.

‘Mar 7:21 “For from within, out of the heart of |
men, proceed evil reasonings, adulteries, ‘

whorings, murders,

‘Mar 7:22 thefts, greedy desires, w1ckednesses
decelt indecency, an evil eye, blasphemy, pnde

R\ foolishness,—— |

Mar 7 23 “All these wicked matters coe from
_lthm- and defile a man.”—




What | find interesting to take note of here, is that |
the Greek word for ‘servant’ is douAo¢ doulos
(doo’-los)- Strong’s G1401 and is translated as,
slave servant, bondservant, bondslaves - both
" men and women’, a very Slmllal‘ sounding word
with only one add1tlonal letter - U (upsilon) - a
this caR .certainly help us realize how fine a lineNtNs
H“m eep being a true faithful servgt_:’o;‘. the Mosts
Hich, in W h]Ch there is fou nd/ggfdecelt and beilns
enain\which th%ec' _as.seepsptthe
kule W c-m one speaksiacainsHEneMER




In these last days, when deceit is all around, we
recognize how small the true remnant of Elohim’s
Bride is, and as nin* restores a clean lip unto the |
. remnant few, they will call on the Name of nin* and |
I serve Him with one shoulder, and we are told in;

"A?Tsephanyah/ Zephaniah 3:12-13 “But | shall leave in
your midst an oppressed and poor people, and they
shall trust in the Name of ain “The remnant o

Yisra’él shall do no unrighteousness and speak no
falsehood, nor is a tongue of deceit found in their
mouth. For they shall feed their flocks and lie down,

——/ it NONE to frighten them.” n————




No tongue of deceit found in their mouths!!!
Let no deceit be found in you, is a clear message we |
all need to hear in these last days - for the deceitful}
" danger of deceit can cause us to be slain with the =
* wrongdoers and workers of wickedness, the =
treacherous and adulterers, who do not know: nint
nor loye Him as they do not guard His commangst

DEceit\causes one to refuse to knowEtohim,sand
dBEeit is\a very dangerous gad-poisonous thinesai

Q

) 1 \ - g ey e L W i
aiigeed Your judgement andyoumabilisaeEae

<~ e~
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| The Hebrew word that is translated as ‘deceit’
| here in Tsephanyah/Zephaniah 3:13 is nnwn

" tarmiyth (tar-mith’)- Strong’s H8649 which
means, ‘deceitfulness, deception, delusion’ a ]
IS & o erlved from the root verb na ramah mw

""

shoot, h



This word n'mn tarmiyth (tor-maw’)- Strong’s
H8649 is used 7 times in Scripture and | will |
§ hlghhght the other 6 verses where we see it bemg;‘f
used:
Shophetlm/ Judges 9:31 “And he sent messengers
to Abimelek by deceit, saying, “See, Ga‘al son of
Ebed and his brothers have come to Shekem. And
see, they are besieging the city against you.”




— Yirmeyahu/Jeremiah 8:5-8 “Why then has this people, = |
Yerushalayim, turned away in a continual backsliding? They |
cling to deceit, they refuse to turn back. 6 “I have listened |
and heard - they do not speak right. No man has repented |
| of his evil, saying, ‘What have | done?’ They all turned to ' |
_their own course, like a horse rushing into battle. 7 “Even
a stork in the heavens knows her appointed times. And a
turtledove, and a swallow, and a thrush observe the time
of their coming. But My people do not know the right-

AN ruling of aiv._—_ 8
8 “How do you say, ‘We are wise, and the Torah of nine i

with us’? But look the false pen of the scribe has worked
N falsehood.” mee—




Here we are able to get a very vivid picture of
what we see happening today, as many are also
| clinging to deceit and refuse to turn back to |
Iwalking in obedience to the Torah of Elohim, as the 3
* false pens of many scribes and translators have"
:,rked falsehood, deceiving many with a ‘lawl
e\ grace’!
& dekeit that most are clinging to-Has: oLt
them to o know the rigk 111 ngs of Elohimiangs
Bit SXCUSEIRT SaVIng




' Yirmeyahu/Jeremiah 14:14 “Then nin* said to me, |

“The prophets prophesy falsehood in My Name. | |
have not sent them, nor commanded them, nor |
| spoken to them. They are prophesying toyoua | |
| false vision, worthless divination, and the decel
of their own heart.”




They just simply prophesied false visions from the |
| deceit of their own hearts! d

";;ThIS is happening today as we see so many false -
® rophe51es and visions being given when nin! ha
- not spoken! |

yQWill use the Word of Elohim deceitft 1"0
pgder Yo push their false v151onyn‘a sU”‘waJ

@ thelr false mess 0 not line uphNaith
' eClear pa ol \uTWLUlk,

'




Sadly, many are deceived, as they simply follow |
what they are told and are unable to rightly divide
| the truth and discern against deceit, for they

‘f’now not the right-rulings of Elohim because th
. false prophets and false teachers and false
shepherds have muddied the waters and havessin

L;r brocess, taught deceit, treachery e ’H
falsehqg J/da.« g

3 2 ) N ~ o
R
s




'Yirmeyahu/Jeremiah 23:26-27 “Till when shall it be|
in the heart of the prophets? - the prophets of |
falsehood and prophets of the deceit of their own |
| heart, 27 who try to make My people forget My
. Name by their dreams which everyone relates to |
hlS nelghbour as their fathers forgot My Name for
| Ba‘al.” |

That de 'lt that is coming forth fro
iBlSEIprophets and false tegghers contmv g
sEpplErtoNforget theName of nUEHCEEIEIE




The Hebrew word wa ba’al (bah'-al )- Strong’s

H1167 means, ‘owner, lord, master, land |
| owner’, and at its root form it means, ‘to marry,
rule over, husband’.

_4 l) Strong s H1168, as it is used in this verse
fom rmeyahu/Jeremlah 23:27, was th r*l“ﬁ“
“ PRoenician deity and as a n n be

from the Hebrew-nto Englist T’ha
\ !




Melakim Aleph/1 Kings 18:21 “And Eliyahu came to |
all the people, and said, “How long would you |

| keep hopping between two opinions? If airis |
Elohlm follow Him; and if Ba‘al, follow him.” But
the people answered him not aword.”
fiwe translate the Hebrew of the highlighted te tex
cor redgly into English we would better .;tha
‘ following: ;

i ml‘ Elohlm fol ’1'-11m° :
5 \ //e ..

,’ ....The Lord



For many this may seem offensive, yet to the true |
| hearer and doer of the Truth, this is a sobering
| reality of what the false and deceitful tradltlons
L of man has done, in causing many to not know
Elohim and, in domg so, they have forgotten he
Namesof nin', which highlights how the dece

have . gotten who it is who actual ,ehu es Uh,ﬂ




Tehillah/Psalm 119:118 “You have made light of all |
fi“~:a.;,;5-those who stray from Your laws, for falsehood is

their deceit.” .

~-n a Psalm that gives resounding praise for thg

Jorahyof Elohim we are able to clearly see: rﬂ“w
Bhis verse that falsehood is the d};ﬁ 4.,LHW\\n
. \Who stray from giar’staws!!l

\ .
4 S o5 s o S
o i




The Hebrew word that is translated as ‘falsehood’
comes from the root word ~pw sheqer (sheh'-ker )-

Strong’s H8267 which means, ‘deception,
' disappointment, falsehood, lies’, and this comes =
i from the root verb ~p¢ shagar (shaw-kar’)- Strong’ss
& H8266 which means, ‘to do or deal falsely, lie’ =

Ekah/Lamentations 2:14 “Your prophets have seen
falsehood and folly for you, and have not shown you
your crookedness, to turn back your captivity. But
thelr visions for you are false and misleading

messages.”




| Through the many false and misleading messages _-,

| of deceit, we are able to see how so many have |

*actually begun to teach themselves to speak

falsehood; a falsehood that has been so ingrained

inithem, as we are able to see through the mik

off the xample given to us, in all of t
t \pave hlghllghted in regard

/

S
e




We are to make sure that we are doing the desire of |
Elohim, which is our set-apartness and in doing so we |
are to be on guard against the deceit of lawlessness, |

- which is presented with a lot of power, signs and |
s wonders of falsehood!

Tas’lonigim Bét/2 Thessalonians 2:9-10 “The coming
of the lawless one is according to the working of
Satan, with all power and signs and wonders of
falsehood, 10 and with all deceit of unrighteousness
in those perishing, because they did not receive the




Lawlessness is promoted by the deceit of
unrighteousness!

What | mean by that is that many are falling prey to the. ,;
| deceit of unrighteousness that promotes that
I observance of the Torah and commands of Elohim is no
longer valid.
W e know that Scripture clearly defines for us wh t
e \ righteousness is:
Debanm/ Deuteronomy 6:25 “And it is rlghteousness for
us when we guard to do all this command before nine
our Elohim, as He has commanded us.”




| Yoséph would certainly learn humility through
| Q.hat he would suffer later on; and later he would
)ecome the one who would unite his brothers with
words of wisdom, rather than divide and bre
'L efp down with foolish slanderous words

deceit!

ey ‘/\/ V
§S
P a
-
A\¢



| Gen 37:3 And Yisra’él loved Yoséph more than all
_his children, because he was the son of his old
L age- And he made him a long robe

e
— .




Verse 3

Yoséph was loved by Yisra’el more than all of his
brothers for he was born to Yoseph in his old age,
and his father made him a ‘long robe’.
- The Hebrew word that is translated as ‘robe’ 1s
man> kethoneth (keth-o'-neth )- Strong’s H380"
a unjc, garment, clothing as a covermg mg one
col p ete than a loincloth, aba basiegarment

1/@% a very long shints
, Yy made of IM“ INEN:




In fact, this word nan> kethoneth (keth-o™-neth )-|

~ Strong’s H3801 is used to describe the

: embroidered long shirt of the High Priest in I
Wayyiqra/Leviticus 8; and what we have here, 1s

. a prophetic shadow picture, by Yoseph bemg

‘chosen’ by the father to be in the position on

sta‘;‘ of first born, pointing us to a clear imageien

dow picture of ywin' Messiah, thesFirst boniel
all crea 1on and High P chosen from the

, >
foun 3 q worlds




This word nind kethoneth - Strong’s H3801 is _\
| also used in the following verse and is translated.
L as ‘coats’:

Beréshith/Genesis 3:21 “And nin* Elohim mad
coats of skin for the man and his wife and dressed

them




The coat that Ya’agob made for Yoséph was to be a |
robe of protection in a wicked world that would |
hate him, yet this robe would also signify his royal ;
position as Ya'aqob’s loved one. .
[his word nan3 kethoneth - Strong’s H3801 is us ‘,d
29 tlmes in the Tanak and is specifically used ir
[Sereqce to the coats of fine linen of the Pg iestly
R garments. F

as also used to describe-th gar ant which
Rawid’s daustiter Tamanwons:




Shemu’él’ Bét/2 Samuel 13:18-19 “And she had on a
long coat, for the sovereign’s maiden daughters wore |
: such garments. And his servant put her out and bolted |
| the door behind her. 19 And Tamar put ashes on her | |
head and tore her long coat that was on her, and put
her hand on her head and went away crymg bltterly o

This '
dalishters, which showed their rthlo 3
W ld be\: long robe that would-extend to theaWiNSts

ar aSt the kneeseven




Another account where we see this word niand

kethoneth - Strong’s H3801 being used, is in

~ verse 21 of the following passage:
| Yeshayahu/Isaiah 22:15-21 “Thus said the Master |
a1 of hosts, “Go, come to this steward, to
Shet_)nah, who is over the house, and say, 16 ‘What
have you here, and whom have you here, that you
have hewn a tomb here, as he who hews himself a
tomb on high, cutting out a resting place for
himself in a rock? 17 See, nn is hurling you away,

(O Man, and is firmly grasping you , sy




18 rolling you up tightly like a ball, into a wide
land. There you are to die, and there your

esteemed chariots are to be the shame of your |
I master’s house. 19 ‘And | shall drive you from your?’
Hoffice, and you shall be ousted from your position.
1120 ‘And it shall be in that day, that | shall call My
servant Elyagim son of Hilgiyahu. 21 ‘And | shall
put your robe on him, and strengthen him with
gyour girdle, and give your authority into his hand.
nd he shall be a father to the inhabitants of

I_Yerushalayim and to the house of Yehuc_iah.”_I




The Hebrew name xm3v Shebnah (sheb-naw” )
Strong’s H7644 means, ‘vigour’ and he was th
secretary to lequahu who, being so close te
alty, assumed that he had the rlght t be

treated like a king himse -19




This is a clear shadow picture of Satan, or the

counterfeit Messiah, who has tried to usurp the
| position of king and as Hazon/Revelation 19: 20
tells us that the beast and the false prophet sha_)
pe thrown into the lake of fire, so was Shebnah'te
be hrown out and Elyagim would have the ‘robe?

fauthority put on him, to be ove?(’g ouSe;
rgn lll place

Whieh pistures Messiah takm
AcERedece er and King.eyver th b_m_imlki,_w




Yoseph would later be established in a position of Authority

that would bring about the deliverance of his family. ;
The Hebrew name o'pyx Elyaqim (el- yaw -keem’)- Strong 4’55
471 means, ‘El sets up, El raises up’ and he was the son
of 11790 Hllquahu (khil-kee-yaw’)- Strong’s H2518 Wh]
means, ‘my portion is Yah’, and Hilgiyahu was the higt
priest during the reign of Yoshlyahu and these prop etic
Woends heye, in Yeshayahu/lsaiah, speaks clearly offMessiaht
Who v yolld be set up as High Pr1est a hc inthe
plipest gayy ents of righteousme ’m/glfldae 0 eXercise

semple uthorlt OVeT a redeemec de“mm e
isnatel.




Garment of many colours - really?

Often this garment that Ya’aqob made for Yoseph,
| has been erroneously taught, or understood, as
f_;bemg a ‘garment of many colours’, and so, we =
fome to the second Hebrew word which is used to
Ldescribe this ‘robe’, which is the word that is
fianslated as ‘long’ and in the Hebrew, th1 is the
wordv 3\pPas (pas)- Strong s H6446 'c:. ~anss
ifilat he hand or foo ong-sleeved SHiniE
hmg nsiandiECIESE




While this has been translated by various |
translations as ‘many colours’, we must recognize
| that it was simply a ‘long’ robe, and while the |
coat of fine linen may, or may not, have had man)
colours, the design of this robe was for one in‘e
| position of royalty and leadership. 4

I \/\L 1 have been very difficult t %wfor . il
ec

mam ending duties in this ro ally, Wﬁm
_v 7 : ,\__

anERwaL | d\ ave to ru
reC WLD[ 3!




This garment shows that the labour that was

| required by Yoseph’s brothers would not be

| required of him, and as a picture of being royal

. garments’, it speaks of the garments for them
. that are served and not the ones serving.
When understanding this, we find a great a d

pewenul picture of the humility of Messiah whe

laid o n’ his ‘royalty’, so t peﬁkﬁf ordenito

“oe and s=n jle




Pilipiyim/Philippians 2:5-8 “For, let this mind be in |

. you which was also in Messiah ywiny,
6 who, being in the form of Elohim, did not regard| |
| equality with Elohim a matter to be grasped, 7 but|
. emptied Himself, taking the form of a servant, |
* land came to be in the likeness of men. 8 And
|having been found in fashion as a man, He
humbled Himself and became obedient unto
. death death even of a stake.”




This is a lesson for us, in how we, as a royal |

priesthood, must not assume a lofty and high position |

that needs others to serve them, but rather, that we

[ ought to serve one another in love, as Messiah |
Himself did for us.

~"séph had received his position and calling from ";

Ild end up servmg his brothers’ an-;« \/mu

them.

Mattlthyahu/Matthew 23:11 “But the greatest among |§
‘ yo_shall be your servant.”




| Gen 37:4 But when his brothers saw that their |
father loved him more than all his brothers, they
hated hlm and were not able to speak peaceably




| Verse 4 - his brothers hated him!
';,avmg been given this unique robe and seeing the e
love that their father had for Yoséph, his brothers

'ted him and were unable to speak ° peacea 1\/
to Him! »

kind of hatred reveals a lac 2love > for
B\ Elohigy:

s _/ 7
.S
G 2 5 -
.
et &




Yohanan Aleph/1 John 4:20 “If someone says, “I
love Elohim,” and hates his brother, he is a liar. |
For the one not loving his brother whom he has |
" seen how is he able to love Elohim whom he has
not seen?”

Yohanan Aleph/1 John 3:10 “In this the children of

Elohim and the children of the devil are manifest:

Everyone not doing righteousness is not of Elohim,
neither the one not loving his brother.”




The Hebrew word that is translated as ‘hated’
comes from the root word xw sane (saw-nay' )-
Strong’s H8130 which means, ‘to hate, detest,
. turn against’, and to hate is to have or show.
T"n_ hostility toward someone or somethmg, nd
defiantly turn away from someone or somethl
ich g usually derived from fear, anger or a se ns

Of mjg \as one feels that they%&n yronged
adihavezno need to show. Ct or credenceiin

vther S_aav1Ce or 1nstrucricnss




The fact that Ya’aqob had made this special coat |
for Yoseph was clear that Yoseph had been chosen ;
: by his father to be the next leader of the famlly,
' and this angered his brothers greatly.
‘Later on, in the Torah it was made clear that t
first-born’ was not to be neglected of his right
tohaye the double portion of the inheritance
even \f he was of a slave woman! g,"“‘"\»/as

)

RBhel 1rstborn y;t}as;n@‘t the firstboniel
N\ | agob ﬁ

o
‘v\
I e,
\




It is possible that by the evil reports that Ya’agob |
| - had heard about his others sons, that he "
.,;\.ecognlzed that they were unfit for leadershlp an
I therefore positioned Yoséph to take up this role,:
| which was not taken well at all. i




Mlshle/Proverbs 26:24-26 “He who hates, pretends_
| with his lips, and lays up deceit within him; 25 |
‘though he speaks kindly, do not believe h1m for
there are seven abominations in his heart. 26

Hatred is covered by deceit. His evil is disclosed in
p \ the assembly ”/




The Hebrew root word that is translated as ‘deceit’ |
in verse 26 is jixgn mashsha’on (mash-shaw-ohn’ )- |

Strong’s H4860 which means, ‘deceit, guile, or |
L dissimulation (which is to hlde under a false
ppearance) and the Hebrew root word translate
'as ‘deceit’ is verse 24 is npn mirmah (meer-
maw )- Strong’s H4820 which means, ‘deceits
tneac hery, dishonesty, falsehood’, is usediin

ANOSI8: S\ith reference to th 0 c NElRE Wait
fiavlaa Sahbath to be_ovet so thatth SV il trada |

TM _ (‘.ln\ neir scale / deceiil




What verse 24 here in Mishlé/Proverbs 26 is |
saying, is that the one who hates, gives a vain lip |
servic'e and his heart is filled with deceit; which is |
the total opposite as to what should be in the

heart!
it e Torah is to be in our heart and in our mout A
.\ to do it: |

Debarlm/ Deuteronomy 30:14 “For the Word is very
near you, m your mouth and in your heart - to do
t y” o E



- Many people today are rendering a vain lip
service, in their falsified confession of faith, while
:-.helr actlons reveal otherwise, as their lack o

eir\mouth, nor in their heart; and
[Botlaig up in one’s heart ther h

g2 ;
atl



Many are ridded with deceit and will even put on a|
religious show before others, just like the religious |
pharisees did in the days of Messiah, and will |
&+ ctually pretend to like you, when it is assumed e?“
be a necessity in order to appear to be =
Y orshlppmg correctly, yet when they are out of
w plcal setting of set-apart worship, they
alickly fMall back into a worldly mo £l .*wdw OLIS
LW avipur, even againstgthose that hey. had
iIBllWEhipped wi ;=aNnd resortto HTTW
m_mmp_an_ \he*worla mﬁ;‘_emmwmu ovpaliat




| They will pretend with their lips when it su1ts
‘them, while they quickly follow the ways of th
'*world when it suits them too, which actuall
Ils\@ hatred that is dlsplayed by their lackiofiia
pieper belief in the Master and His M IFt:l of Truthl

s _/ 7
.S
& g o
.
et &




[heir hatred for Yoseph caused them to not even |
have a peaceable word toward him, and we are able|

to understand this a little more, when we walk in |
. the Truth and guard the clear commands having
‘been clothed in righteous garments, lmputed to u
through the cleansing Blood of Messiah. =
I when we walk in righteousness, we often ind
fhose\who claim to be our ‘brothers’, can: neven

3 Njce thing to say aw,ébﬁf ather, the

a \der and cgy ith harsh wordsiald
ARENIEIa jons 1 is of tenidenelniGIREESIE

~ aggressivesmanner:




| One thing that we often find, after having ‘come ;
| out’ of the false Chr1st1amty and all its false and
selfish worship religious systems, is how those who
‘efuse to let go of vain traditions and stay in t
ehurch system, and were once ‘close frlen s’
BipREnasty and begin to hate us with intens: ity - all
Han e have responded to-thecall '0 COME

\ ‘ OUt -~ alll

_



 Lugas/Luke 6:22-23 “Blessed are you when men

shall hate you, and when they shall cut you off, |
and shall reproach you, and cast out your name as ||
| wicked, for the sake of the Son of Adam. 23 |
| “Rejoice in that day and leap for joy, for look, |
your reward is great in the heaven, for that is how
. (their fathers treated the prophets "
Yohanan/John 15:18 “If the world hates you, you

know that it hated Me before it hated you.”-




Gen 37:5 And Yoséph dreamed a dream, and told |
it to his brothers. So they hated him even more. |
Gen 37:6 And he said to them, “Please listen to
| this dream which | have dreamed:

Gen 37:7 “See, we were binding sheaves in the
midst of the field, and see, my sheaf rose up and
also stood up. And see, your sheaves stood all

around and bowed down to my sheaf.”-




Gen 37:8 And his brothers said to him, “Shall you |
_ indeed reign over us? Shall you indeed rule over |
i s7” So they hated him even more for his dreams*‘
‘ and for his words.

Gen 37:9 And he dreamed still another dream and
related it to his brothers, and said, “See, | have
dreamed another dream, and see, the sun and the
moon and the eleven stars bowed down to me.”




Gen 37:10 And he related it to his father and his |
| brothers. And his father rebuked him and said to |
':hlm “What is this dream that you have dreamed7
~ Shall we, your mother and | and your brothers, |
"mdeed come to bow down to the earth before

-\




THE DREAMS:

Verses 5-11

Yoseph, now being hated by his brothers, is glven

& some very clear prophetic dreams, which he
: relates to his brothers and father and his
t usiastic rendering of his dreams was. pOL

E \ received well a%/
Bwas oRe thing that he adTeceivec

ToDQ 110k Gl elr fa _:""/ 10W. [ SAWECISER]

MOLkift themiwith hisidiegms



These dreams were prophetic and had a very clear |
message that was to be heeded by his family, for |
the days of famine that lay ahead, yet they were |
ot interested in listening to Yoseph and hated hl
| even more. |

Amos 3:7 “For the Master ain* does no matte

unless He reveals His secret to His servants the
| prophets | 4




nint was revealing what was to come through His |
servant, and this message was rejected.

“;Yoseph s course of life was being set before hiir
:-and in these two dreams that he relayed h

l

‘‘‘

Hosts! '




[he hatred of his brothers just grew greater and
greater, the more Yoséph tried to relate to them
what he had been shown, and the dreams revealed
“his future position as head yet they rejected this, |
= simply accusing him as bemg very arrogant.
In revealing these dreams, one may tend to thinks
ghat it.would have been better for Yoseph if he had
just kept quiet and shut up, yet wha) can leam
filom these accounts, is that whep-we are. reqw (|
elspeak up, we must nothétd back and relateRNAREE
MERVora) eve S=and dec! olD\, 10 TNALLAT TN
ANICAMEORADW. it May-0r=may=nOl=h e CRINEEE




These dreams were very clear, in how Yoseph would be

set up to rule over his family during the time of famine |
and how he would be set up as a sovereign in their midst, |
to who they would submit, and this is a very clear shadow
'1cture of the Deity of MeSSlah that so many reject todayf |
~ Pilipiyim/Philippians 2:9-11 “Elohim, therefore, has |
" highly exalted Him and given Him the Name which is
above every name, 10 that at the Name of ywia* eve

\ knee should bow, of those in heaven, and of those on
earth, and of those under the earth, 11 and every tongue
should confess that ywin® Messiah is Master, to th




These two dreams also shadow picture for us the
two comings of ywin' Messiah!
‘the first dream, we are able to recognize ‘---"

| t time ywin would come in the flesh and serve

e are able to determine, by the words of it
1, Row Messiah would come 11)1%1% jorldssi
. \prder to call men unto-Himsel

ot ;
i




| InYoseph’s dream, he says to his brother, “we |
swere binding sheaves in the field”, and the fact
i that he says ‘we’ shows that, in the dream, he
w how he was with his brothers in the fleld a d

orkmg to gather and bind up sheaves

any of parables of Messiah, the worle
likened to a fiel /N

_ T '




‘he term ‘binding sheaves’ is written in the
orew text as: om7x omyxn malmiym alummlym
. The first word which is translated as ‘bmdmg
comes from the root word oy alam (aw-lam”;
Strong’s H481 which means, ‘to bind, bindings
mute; Sjlence’, and is written in 'ansa

Which expresses intensive or_intefitional actions
Which) enders €aning_as.‘bindinol—

_



| The second word translated as ‘sheaves’ comes -
* from the noun nn7x alummah(al-oom-maw )

S rong ’s H485 which means, ‘a sheaf, bundle'ok
ags\tied together’, and is flguratlvely __c'”] o
» \\ Yisra’él returning from exiles

|
/ ,
R ‘-'\ e .
&




When Messiah first came, He emptied Himself and took |
on the form of a servant and came to be in the likeness |
|of men, and here, in this dream, we are able to see how;
Yoseph was in the field with his brothers, which would
mean that he would have had to take off his ‘long robe?
‘that his father had made, being a shadow picture of
Messiah emptying Himself and ‘becoming like man’l
ame&to seek out the lost sheep of Yisra’el - in‘othEl
Wondss Heycame to seek and save Lha ‘aﬁo t and bind
pRlis setNapart ones, in or prepare themoussie

\me m mg, whendie can takelupIFISIEEHIEIER

= sh »LI\L&,\_UJ




After this first dream, Yoseph’s brothers hated him
| and refused to accept that he would be ruler over._,
them. When Messiah came, his own rejected
In the parable of the talents Messiah tells us, 1‘

Lugas/Luke 19:14 “But his subjects were hating
him, and sent a delegation after him, to say, ‘We
do not wish this one to reign over us.’”




We also see, in:

| Yohanan/John 1:10-11 “He was in the world, and
the world came to be through Him, and the world




In the second dream that Yoseph had related to his|
| father and brothers, he relates how the sun, moon :.
| and elven stars all bowed down to him. |
" This was a clear metaphor of his whole famlly
owmg down to him, and his father even asked
j OW, th]S could be seeing that his mother Nas

-\ already dead
Ll“r ays the shadow n Uil

MEESEH X all retugpo nis gat eled_ﬂﬁ\ 23]

'




This speaks of the first resurrection, when the
dead in Messiah shall rise first and we who are |
| alive shall be caught up together with them to
meet the Master!
Hazon/Revelation 20:6 “Blessed and set-apart is

the one having part in the first resurrection. The
second death possesses no authority over these,
but they shall be priests of Elohim and of Messiah,
and shall rei

reign with Him a thousand years.”-

_




Yoseph’s mother was dead, yet here in this
| prophetic dream of Messiah, we see how she
‘would be raised at the first resurrection and bow
m submission to the Kingdom Rule and Reign ei"
' yuin' Messiah. y

Yo«m S brothers refused to accept th se. dreams

Sdrefused to acknowledg MEY WC uld b

teshim \while Ya’aqok w- hese words! .




In the parable of the ten minas, Messiah teaches |
| of a certain nobleman who went to a distant |
i country to receive for himself a reign and to
| return and gave his ten servants ten minas toﬁ
trade until he came and they refused: =
Luqas/ Luke 19:14 “But his subjects were hatmg
him, and sent a delegation after him, to say, ‘We
do not wish this one to reign over us.’”




Yoseph’s brothers were like these 10 servants who
refused to let him rule over them, as they said in
verse 8 - there was no way they would accept his
| headship, and then he dreams another dream, which
'rophetically pictures his supreme position, not only
' over his brothers but over his parents too.
L He was rebuked for relating these dreams, yet
i@*aqap did take these words to heart and gue rd q
thelWord, as he knew that this word wasTto be'taken
SEmoUsly Nas he was also speaking of his me ﬂh’w WhR
Wa3 Alie -\L\ dead and-h AR e Walllcl Dow down
. hefo! [_u_ll.l.wl




| His brothers envied him and the Hebrew root word
t‘hat is used here for ‘envied’ comes from the roo
. word X1 qanah(kaw-naw’) - Strong’s H7065
Wthh means, ‘to be jealous or zealous, be '
envious, ardent’. d

gitten in the ‘piel’ tense, which ind icate

4"\- ression of an intensive-ernten mﬁl




It is the same word that is used to describe
| Pinehas, in Bemidbar/Numbers 25, who was

ardent/zealous for nin'(YeHoVah) and rose up an'
L took a stand against the whoring of Yisra’ el'
)' S we can see, this word xajy qanah(kaw naw )

‘.r": 4 ;_;‘
nNo
S)

‘ Ing on where you‘;’f%;s and m WH
A our eye ooking at
\\ Y |

P b



Our éyes are to be fixed on nin'(YeHoVah) and His_
= Torah, which is to be the ‘apple of our eye’ =
ehlllah/Psalm 17 8), as we guard His commar ds

| ?1 for

'u-\-(YeHo .



.\‘If our eyes are turned away from the Truth, even |
fior a split second, and are focused on the things of
he flesh that do not satisfy, we are in danger of
’ _ommg extremely envious of what others have
diin\doing so, may so quickly find our f et inia

very sllppery -

g2 ;
atl



The wrong ‘envy’ can cause you to make irrat1onal

| choices instead of waiting on nin'(YeHoVah), and

i here we see a picture of Yoséph’s brothers
exercising envy in a negative sense

Mlshle/Proverbs 14:30 “A healthy heart is life t
the body, but envy is rottenness to the bones ”

' ER vy is rottenness t¢ 41 es

/
»y
g




The Hebrew word for ‘envy’ is nXIp qinah

(kin-aw’) - Strong’s H7068 which means, ‘ardou
._alousy, zeal, envy, anger’, and comes from u e
ﬂt VE rb N2j7 qanah(kaw naw’) - Strong’s H7 55

, ‘to be jealous or zealous be en WViouss

ardent




yi.:;h1s word is used here to describe a heart that 1s
. not healthy and yielding but that dlsplays
gu1ded passmn and IS turmo1l and dlstress

1
33

to the bones!

j e
/ a
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The Hebrew word for ‘rottenness’ is 2, -

ragab(raw-kawb’) - Strong’s H7538 which means '
L ‘rottenness, decay’, and comes from the roots
/“A- atyl raqeb(raw -kab’) - Strong’s H7537 ; ' ich
meR’ns, ‘rot, decay, rottenness’, whichis
’primaﬂ' used in direct contrast.te em Ll ssocll




The Hebrew word for ‘bones’ is nxy
‘etsem(eh’tsem) - Strong’s H6106 which means,
* ‘bones, body, life, strength, substance’.
Bones are crucial to our ability to live, and is more

th ‘n_ st a supportive and protective fra ne /\/m K

for the body.




| Bone stores crucial nutrients, minerals, and lipids |
tand produces blood cells that nourish the body anc
play a vital role in protecting the body agamst
L infection. ﬁ
L\l ‘these functions make the approx1matel
bongs of the human body, an orgarsthati
. ‘essential to our dgily-eXistences

g2 ;
i




~ Dry and rotten bones have no life and we know
that this is a picture of having no nourishment an
. proper blood production. Envy kills!
e are to love Elohim with all our heart ar
Sha’ul\nakes it clear to us in Qorintiyim A leph/A
lor{nthians 13 that lo v_ anvayl

g2 ;
i




1Co 13:1 If | speak with the tongues of men and |
of messengers, but do not have love, | have |
~ become as sounding brass or a clanging cymbal.

. 1Co 13:2 And if | have prophecy, and know all

secrets and all knowledge, and if | have all belief,
SO as to remove mountains, but do not have love I
e \ am none at all. a8

1Co 13:3 And if | give out all my possesswns to
feed the poor, and if | give my body to be burned,

m do not have love, | am not profited at all. -

_



verseid:46.13.1
verseid:46.13.2
verseid:46.13.3

1Co 13:4 Love is patient, is kind, love does not
| ___envy, love does not boast, is not puffed up,
""1Co 13:5 does not behave indecently, does not seek|
___its own, is not provoked, reckons not the evil,
1Co13 6 does not reJmce over the unnghteousness
.\ Dbutrejoices in the truth, |

1Co 13 7 it covers all, believes all, expects all,
endures all.



verseid:46.13.4
verseid:46.13.5
verseid:46.13.6
verseid:46.13.7

1Co 13:8 Love never fails. And whether there |
be prophecies, they shall be inactive; or |
tongues, they shall cease; or knowledge, it |
. shall be inactive.
1Co 13:9 For we know in part and we prophesy
in part. |

1Co 13 10 But when that which is perfectﬁhas
come, then that which is in part shall be
inactive.g |



verseid:46.13.8
verseid:46.13.9
verseid:46.13.10

1Co 13:11 When | was a child, | spoke as a child, |
thought as a child, | reasoned as a child. But when
| | became a man, | did away with childish matters.||

‘*'-:~‘;1Co 13:12 For now we see in a mirror, dimly, but "
then face to face. Now | know in part, but then |
- shall know, as | also have been known. =

1Co 13:13 And now belief, expectation, and love
remain - these three. But the greatest of these is



verseid:46.13.11
verseid:46.13.12
verseid:46.13.13

| ‘The Greek word for ‘envy’ is {(nAow z€lo6 |
| (dzay-lo’-o0) - Strong’s G2206 meaning, ‘to be

bjealous, envious, desire earnestly’, and comess
* from the Greek word {nAog zélos(dzay’ los)

= Stro g's G2205 meaning, ‘zeal, jealousy, i

‘‘‘

ch is from the word st zeo(dz -'ﬂ

- \:L. 8’s G2204 meaning ‘be h t, boilk
| nt’

S >



Mishl&/Proverbs 23:17 “Do not let your heart envy
**ff*?smners but be in the fear of nin*(YeHoVah) all day;
' long” .

Ya’agob/James 3:16 “For where jealousy and self-
seekmg are, there is confusion and every foul

deed ’ 4




ija’aqob/ James 4:2 “You desire, and do not have.
. You murder, and are jealous, and are unable to |
' obtam You strive and fight, and you do not

\possess, because you do not ask ” o

P
3
/ i




. Do you often find yourself being envious of =
- another, be it because of what possessions they-z'“
. have, or what gifts and talents, or phy51cal '
N attributes they have?

fyoy do then, as Ya’aqob says, you w1l mJ
. \disorder and every evil practice.

e ‘/\/ V
§S
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& Galatiyim/Galatians 5:21 “envy, murders,

drunkenness wild parties, and the like - of which |
. forewarn you, even as | also said before, that |-
those who practice such as these shall not mhent




Gen 37:12 And his brothers went to feed their
i father’s flock in Shekem.
‘Gen 37:13 And Yisra’él said to Yoseph, “Are not

your brothers feeding the flock in Shekem? Come,
I send you to them.” So he said to/hlm “Here I



verseid:1.37.12
verseid:1.37.13

Gen 37:14 And he said to him, “Please go and see |

if it is well with your brothers and well with the ||

sheep, and bring back word to me.” So he sent |
out of the Valley of Hebron, and he went to |

- Shekem. p

Gen 37 15 And a certaln man found him, and see



verseid:1.37.14
verseid:1.37.15

Gen 37:16 And he said, “l am seeking my
brothers. Please inform me where they are
feeding their sheep.”

. Gen 37:17 And the man said, “They have left |
here, for | heard them say, ‘Let us go towards
Dothan ’ ” So Yoseph went after his brothers and

.\ found them in Dothan



verseid:1.37.16
verseid:1.37.17

\,,erse 12-17 - His brothers went to Sheken
and did not stay!

h Hebrew word nyw Shekem(shek- em
: \uy g’s H7927 means, ‘back or shouldk

o /
e 7 8




It was here at Shekem that Ya’aqob dug a well -
the well where ywin' met the Shomeroni woman
;-.:.,._Vand so opened the door for the return of the lost
sheep of Yisra’él!
Whlle this is where his brothers had gone to
YC ep ’s father sends him to Shekem to see i 11:
wasawell with his brothers and bring back w ud to
Ya’ 3 ob - in other words P’%&t@ 0 and seelil
\alagob’ jh\ wer eir fath »J_S_HU\IL SIS |

O NOL.




The account of ywuia' meeting the Shomeroni

woman at the well of Ya’aqob, was, in a sense, a |
| fulfillment of the shadow picture of Yoséph’s |
""“;Journey of inspection’, for Messiah came to seek
put the lost and call them back to Himself, as headl
UWIn' asked the sobering question, that when He

mr» iagain, will he find faith - will He finds the

ofElohim guarding the comm ds*and beina
ﬁom ‘Ln, Father’s busingssy-or will there be allachyl
| 01 1Al ith?




Lugas/Luke 18:8 “l say to you that He shall do |
right to them speedily. But when the Son of Adam |
. comes, shall He find the belief on the earth7” '
iSha’ul writes to the assembly in Thessalonicay
It Row he sent Timotiyos, his son in the b oliefi
o them to see if they were continuinag in'the

| belief;
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Tas’lonigim Aleph/1 Thessalonians 3:5-6 “Because |
of this, when | could no longer stand it, | sent to |
| find out about your belief, lest the trying one |
- might have tried you, and our labour should be in
vain. 6 But now that Timothy has come to us from
you, and having brought us good news of your
belief and love, and that you always have good
remembrance of us, longing to see us, as we also

o see you™




| What reports of our brothers do we each have for 7
m_our Father, as we go out to ‘bear one another’ S

burdens’ and so fill the Torah? A

_hen Yoséph got to Shekem his brothers were not

here and he was found by a man as he we S

lerjng in the filed who asked hl%ha he was

‘a \C Yoseph asked about ars and he

” ld that aﬁ eft for Dothang




This is another prophetic shadow picture of |
Messiah who came to seek out the lost sheep of ¢
| Yisra’él. Yoséph was clear about who he was
' lookmg for and so too did Messiah make it veryf
clear who He came for:

Mattlthyahu/Matthew 15:24 “And He answermg,
said, “I was not sent except to the lost sheep of
\ the house of Yisra’el. ”




MeSSlah came for a Covenant people! He did not
. come for a religious institution or any ‘false
* church system’! He came for the lost sheep oft

‘-sra el - that is - the scattered house of Ylsra’
it Rad been dispersed after bemg dworc Je H\/
L,ha W and sent into Assyrlan captivty, r
ABVINS returned, but spreagd. roughout ﬁa aar‘th,

>
-




The city [T Dothan(do’-thawn) - Strong’s H1886 |

means, ‘two wells’, and was a few miles north of
Shekem. 4

’f They were supposed to be at the place of
ouldermg the burdens’, yet they were at the
k. \ place of ‘two wells’.

I Were not about their father’ 'u§1 :;33 but
were abou e'l own!

g2 ;
i




Dothan, at that time, was an adulterous pagan
rooted place of worshlp, and his brothers had gone '
:{z_lookmg for that which satisfied their flesh, rather

than simply being where their father expected the
1 to be.

3e concept of two wells or cisterns, can also have
taphQric significance of drinking from alterr ative
[cey, rather than the Tor;h)Jaaeh car cause
mm\/ [0 become def1led oyebeing tossed toranamie
YA 1C S te i8S and docthinesieimngEne




| These ‘two wells’ can also picture the corrupt |
| sources of Rabbinic Judaism and Christianity, that
‘has'so many lost sheep drinking from, while theys
are far off from their true place of bemg restored
to - he Covenants of Promise and are not dom the
Father’s will! o

where Messiah came to+sroclaim tolthe
= / .7_‘:' e 3 2
e that He is the-Source of LivingdWahE

N ~
>
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Dothan was a city of commerce with varying
pagan influences, close to the main highway that |
~ stretched all the way to Mitsrayim/Egypt. ‘7
;_,;he Hebraic understanding of these scriptures, is
hat the brothers were indulging themselves ar ]
ot caring for the sheep, which also meant the at
the bripthers were not walking in the Torah*and

instructions of yﬂaeﬁ’
hebrothers had not.eb®Ved their fathen

wenewollowing the lust offthEilNSVESS




| In Dothan, they were more interested in looking |
»s-,after thelr own desires and were neglecting the1r

father’s sheep. o
:--.Dothan would later be the home of Elisha th"

practlce
(2 é 8- -~



| Yoseph’s brothers were not feeding the flocks in
' Shekem, as they were supposed to be, but ~
. feeding themselves, so to speak, and this is a
ture of those to whom the clear rebuke t& at
AL(ieHoVah) gives, to the false shepher S, as

seen m




Yehezgél/Ezekiel 34:1-3 “And the word of -
nin'(YeHoVah) came to me, saying, 2 “Son of man,

prophesy against the shepherds of Yisra’él,
| prophesy and say to them, ‘Thus said the Master | |
. n1nv(YeHoVah) to the shepherds, “Woe to the.
. shepherds of Yisra’él who have been feeding |
themselves! Should not the shepherds feed the
Bflock? 3 “You eat the fat and you put on the wool.
You slaughter the fatlmgs you do not feed the




| Yoseph’s brothers were not about their father’s
| Dbusiness, but about their own, and they were
" ‘using’ their father’s sheep to satisfy their own;f
fleshly desires - and this is exactly what the false
sk pherds of our day are doing, as they suck the
iilock’\dry in order to satisfy their own prospeity;
",\.ﬂ are not feedmg the f e truth/buke
| inherjtedties!




Gen 37:18 And they saw him from a distance, and
before he came near them, they plotted against |
him, to kill him. f"

37:19 And they said to each other, “See, thlS
master of dreams is coming!
Gen 37:20 “Now, then, come and let us now klll
him and throw him into some pit, and shall say,
M ‘Some wild beast has devoured him.’ Let us then

see what comes of his dreams!”-



verseid:1.37.18
verseid:1.37.19
verseid:1.37.20

| Verse 18-20 - kill the dreamer of dreams”l
Yoseph'’s brothers saw him coming at a dlstan
. and began to plot how they could kill him
pecause they knew that he would report b ck to
. \their father where they had be enl

5%
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. They were guilty of not heeding their father’s
""Astructlons and the guilty will always consp1re |
* take out those who speak the truth for fear of:
'elr falsehood being exposed, and the typi cal
ponsSe of the guilty against those in authort/As
LO (Ways scheme their way ¢ ao‘ﬁ) ubles




Here comes the Master Dreamer!!! d
| This was mockery against Yoseph and is a picture -
"‘=of Messiah being mocked for His clear declaratm
of who He is: o
Mattlthyahu/Matthew 27:31 “And when they had

mocked Him, they took the robe off Him, then put
His own garments on Him, and led Hlm away to be




They wanted to throw him into one of the pits,
and the Hebrew word translated as ‘pit’ is qia

| bor(bore) - Strong’s H953 which means, ‘pit,
= well, cistern, dungeon’ and comes from the =
Drimitive root word axa ba’ar(baw-ar’) - Stron“
iH874 which means, ‘to make distinction,"
make plain, expound on, inscribe’ and: by

amh; it means ‘to engrave’ ané° gure u\/“l\/ 1t
mannies the understapnding, ‘to explain.imakEi

S

L , declanes:




. It may be possible that these ‘two wells’ of -
_.than were dried up, and it was into one of th se

at they wanted to throw Yoséph, into in order to
hilg and put an end to his prophetic dreaimss




With the possibility of these two wells being dried |

up, it can carry great insight for us, into further |
| recognizing how dried up and corrupt the two =

. religious ‘wells’ of Rabbinic Judaism and
d ristianity, in fact are, and how they each will'¢ 0
LH- utmost to make plam or explain and declaie
'th&ir own corrupt systems of WOI‘Sh]p, b V.
iengraving’ their own laws an 1 mS S thal
pateinullfy the identity.afd author 3s1an,

oS E*Cy%.rc the ve ch\/ ofi |h\ !OIW ]

Me
]
A






Gen 37:21 But Re’ubén heard and rescued him |
| from their hands, and said, “Let us not strike his
being.”

“Gen 37:22 And Re’ubén said to them, “Shed no
blood. Throw him into this pit which is in the
wilderness, and do not lay a hand on him” - in
order to rescue him out of their hands, and bring
hlm back to his father.

e



verseid:1.37.21
verseid:1.37.22

Verses 21-22 - Re’ubén rescued Yoseph

| When Re’ubén heard their plans, he rescued 4

(0seph, as he had commanded a certain amount o
s respect among his brothers for being first-born;
L and while he had lost his first-born status fo
defi ing his father’s bed, he may have recogni: ed a
ay o please his father aga1wdihe e he
ally\showed signs of g, first born wholwould
-L as pr Of N1S SI1C mu




The Hebrew root word for ‘rescued’ is 7xa
natsal(naw -tsal’) - Strong’s H5337 which means, |
“to strip, plunder, deliver oneself, be dellvered
~ snatch away, deliver, recover, escape’.
this is also written in the causative ‘hiphil’ fo m,
Whicly can render the meaning, ‘to take away:
Snat Lu ‘away, to rescue, recove}d@l ver (fizom

gies\or troubles or dg ='l'.4’l‘), to deliversinein
S AT C .u [

” "“.-‘.‘i.'s




Re’ubén suggested that they just throw him into one |
of the pits without killing him and pleaded with them |
not to shed blood. As we see from verse 29, that &
'»_.,_e uben may have intended to come back later and
gescue Yoséph, yet he never got the chance to do's

Th IS is another lesson for us on how we must not LL
eiiiwhat we can do today, for a later tlme esp “uﬂll\
When someone’s life is at stake. Re’ SE ke 1 P
blibsthat @s not enough, asge-rmay have been afinald
(O ASK m\ t OtherS ‘t Narm L\QDI 2L 2L and et

Jin \—‘LA]_LD_\L\__LU]]_LL_QJ_D_




,_-,_any times, we find that we are required to speak
up boldly, in defiance of lawlessness and not hold:
:ack in fear of what others may say, espec1all
wh n ]S family, and not think that we can getito
filnish the discussion later - for we might -‘var o

. \\another opportunity te-do sol -

gs: ;
i




'5";' arses 23-28 - Yoséph stripped and sold for 51lv
(hen the brothers saw Yoséph coming closer, th ey

41ped Yoséph of the long robe that hlS f Dl
had made.

T

-




|  The Hebrew root word that is translated as
| ‘stripped’ is by9 pashat (paw-shat’)- Strong’s =
16584 which means, ‘to strip off, make a das :
. raid, invade, removed skinned’, and we
[ecogpize here of the 51gmf1cance of this eV
BEins Rrophetic in nature as is shadew pictl
how ywin' was stripped-and mocked:

g2 ;
i

an!
e




Mattithyahu/Matthew 27:27-29 “Then the soldiers |
of the governor took ywin* into the court and |

| gathered the entire company of soldiers around
. Him. 28 And having stripped Him, they put a
. scarlet robe on Him. 29 And plaltmg a crown of
thorns, they put it on His head, and a reed in His
right hand. And they kneeled down before Him and
mocked Him, saying, “Greetings, Sovereign of the

D



After stripping him of his robe, Yoseph’s brothers |
| then threw him into a waterless pit/ dried up
I well, and Yoséph may have thought that they =
'would come back and get him, lest their fathe
':-»fmd out and punish them, yet they had oth

' ideas. »

Ih xr_,% s ho way they were goi%g;{e"t C \Q h o
pEEkeand tell their father phatthey hac dom, a‘wd

50 TNEY L\AMC tO V/Q/~‘rlr toltheENiShmEEIEES

'



With Yoseph being thrown into a dry pit/well, we |
see a classic picture of the church today, who have |
‘thrown aside’ the Living Word, as contained in the |
- Torah and revealed and proclaimed by the life, =
. death and resurrection of ywin' Messiah. = =
" The deliberate teachings of Christianity and
Rabbif; \ic Judaism, set aside the Living Wate "»7 b\/
§EliVering their own man-made comi ads th Jat ane
alisht as\ uth yet are si Simply-m died watensithah

Egdrie _d up the ne 551ty or thejloRhpCEE
hoL Vi thett addition orsubiaeNERHEIFEAR




What the tradition and dogmas of man has done, in
drying up the Living Waters, ywinr

Messiah Himself came to restore, in His Own Blood, |
gwmg us access to the Living Waters that we should
never thirst again!

Zekaryah/ Zechariah 9:11 “Also you, because of the
blood of your covenant, | shall send your prlsoners out
of the pit”

uamte 8f the Blood of Th%.;}; € are g LI o) 02

Eticht. ou \and dellvaeygf being prisonenshinie

D]L Eat ) fOI’ N4Aq iEtel =L 0220 tnrown in to
heeatise of sincands aw_t;%;mn...s_



After Yoseph was thrown into the pit, his brothers

sat down to eat!!!

.uwn- Messiah up for execution would have
reli ?usly eaten the Pésah/Passover Mealsthe

er He died, w1thoutyﬁ t
mzed whoH/eam as the
Ao the eat voice ofi thelpioR




While Yoseph’s brothers were eating they saw a |
company of Yishma‘elites coming from Gil’ad, with
spices, balm and myrrh. ;-
& This too is a powerful prophetic picture of the
clear supply for Yoseph as these products plctu
forus the relevant embalming ingredients usediion
Messiahts burial and what we see, in Yoséph’silines
mapeush his son Menashsheh, zp% | pictine

afwhat\he wen;gja , in.shadow-nichiias
\/VI Al_MeSS] WOL L] do for usl




Yoséph - qoi'- Strong’s H3130 - ‘he adds, he

i increases’
enashsheh nvin- Strong’s H4519 - ‘causing to
forget’

\akir - 1'an- Strong’s H4353 sold’ 4
% TU4a- Strong’s H1568 - c‘l?y -esionk

- W TY'X- Stror 1372 - ‘nothel pi

uﬂ Al

Vezey



- Héleq - 7'in- Strong’s H2507 - ‘portion’
LASTI’E! - xyx- Strong’s H844 - I shall be
prince of El’
Sh kem - nyy- Strong’s H7928 - ‘back/shou ieh
. sher - 19n- Strong’s H2660/ vell?
hhad - T9'7¥- Strong’sH6765 - ‘firSHEEI

ey ‘/\/ V
§S
& -
-
A\¢




Above, is the list of descendants of Yoseph from
 Menashsheh’s line and when looking at the
:-meamng of the1r names, we are able to See

ed

summarise as fo WS

g2 ;
atl



HE IS INCREASED AND CAUSED TO |
| FORGET HOW HE WAS SOLD IN THE §
. ROCKY REGION WITH NO HELP,
WHILE HIS PORTION WAS TO BE THE

PRINCE OF EL WHO WOULD BEAR

THE BURDEN BY BEING BROUGHT

UP OUT OF THE PIT AS FIRSTBORN

: FROM AMONG THE DEAD ! Se——




Yehudah then convinced the other brothers not to |
kill Yoseph but rather sell him, as if that would |
| absolve them of the wicked act of selling their |
. brother into slavery and treat him as dead. =
fis ‘blood’ was on their hands, even though “\/
had npt physically killed him, and while they did
pewWant to be held respon51ble fordlgg}dea ch, they,
fhousht i better to sell h1m and-make a profitieul
afthairWhrother and.if#h illed. thenitheya
would nele r“.er omselves ol IL\/ for N3 olood.

\-«



. They sold him for 20 pieces of silver and this =
~ amount would later be given to Yisra’élasa

L command regarding the evaluation of a males
L between 5 and 20 years old, when a man:
arages a vow, by the evaluation:al lives unte

.




' Yoseph was still a youth and this shows a
separation of Yoseph unto nin:.

j:e value of a male from 20 to 60 years old was 'ﬂ
*-_sheqels of SIlver and for a female it was 3

JYIn MeSSlah paid the fu/p 1
, When He was sold éer3 pieces of silve



Verse 29-30 - Re’ubén returns to an empty well!
"Re ubén had obviously left the other 9 brothe S
after they had thrown Yoséph into the plt
would 0551bly not share in the proflt gam from

the sale of Yoseph._




| What we do recognize here, is how Re’ubén tried
ito stand up for Yoséph and tell his brothers to ‘let
Yoseph live’; and it is possible that because of
this attempt to stop his brothers from k1ll1 g
S€pl), that Mosheh, in one sense, turnec d the

. \curse against Re ubép-around..

g ;
atl




Re’ubén had been cursed by his father for defiling |
hlS father’s bed by sleeping with his father’s |
concubine, and Mosheh says in:
.Debanm/ Deuteronomy 33:6 “Let Re’ubén live, and
. not die, and let his men be numbered.”
Once again, as already discussed, we can lea n
fifom these events that we must not put off ourn
to Stand up for our brothers ﬁilat times
le Re{ubén had tried.me-save Yoséph, helEiisu
WABRERMAttered_mest and retunnedibEincRiREbLIE
fo-thanceWhatiate CelinGBINE:




| Re’ubén went to the rest and asked where he was |
‘and realized the dilemma they were in, and so;_},-
hey had to devise a plan to hide from their fatk
their responsibility for Yoseph'’s life. Re’ubén tor
’ ents in repentance, yet his actionsii N th
d born about c1rcumstance Jaa‘t Would
be responsipte=or.

a)
—
~N
(=




He was more concerned about what he would now say |

to hlS father than actually having lost his younger |

brother! |

ThlS IS a picture of how so many will have an outward

i show of repentance, yet their hearts are still =

”hardened by deceit, and true repentance from th 3
heart is what nine calls for: r

Yo el/Joel 2:13 “And tear your heart and not your
garments, and turn back to nin your Elohim, for H

shows favour and is compassionate, patient, and of
great kindness, and He shall relent concerning the




Verse 31-36

In an act of desperation, and a wicked scheme, |
| they took the long robe that they had stripped |
ifrom Yoseph, the robe that Ya’aqob had made for
m, and dipped it in the blood of a male goat that
the they had slaughtered, after which they sent. he

b 01ed robe to Ya’aqob, who reco nized it
Immedia tely and tore his ow nd weph
fevllic 5o who he hadnow. believed-haESacciatums

1.{1 “c e»' iIld beast in theiielal




The blood of a goat resembles human blood and they|

did this so as to not be found guilty of the blood of |
| their brother’s life, and we once again see a cla551c
""“\hadow picture here of Yoseph’s coat being dipped in
he blood of a goat representing for us the goat fo
= aIn' on Yom haKippurim (Day of Atonement).

Y aqb had, at this point, been decewed D) ‘m

sons, through the blood on the cow | scarment

and, ir a\panner of speakipg,~takes us back tesEw,

2r M]u nad dec' ed YitshagpwhenpEannEER
== ;m’\_ﬂtl




In verse 33 Ya’aqob cries out... “Yoséph is torn,
torn to pieces” and the Hebrew word for ‘torn’ is
q'w taraph (taw-raf’)- Strong’s H2963 and means,
f ‘to tear, rend, pluck’.

This word is also used in:

Hoshea/ Hosea 6:1 “Come, and let us turn back to
i, For He has torn but He does heal us, He ha
~ \\ stricken but He binds us up.”™
RWathe death of Messiah Tﬁale to hean the
SEEIEI of repen [SEWOr S andl LU
LW"F;LL a1, so-th a‘u»ie_cambe_haalad’




CHAPTER 38

Verse 1-2: Yehudah leaves his brothers
ha

‘‘‘

Hr'ev ers and turns a51de to_anAdu amites

/



Judah and Tamar |
| Gen 38:1 And at that time it came to be that |
. Yehudah left his brothers, and turned aside to a |
._man, an Adullamite whose name was Hirah.
Gen 38:2 And Yehudah saw there a daughter of a

certain Kena‘anite whose name was Shuwa. And he
‘ took her and went in to her. |




fﬁ “Hebrew word that is translated as ‘left” orir "

. other translations ‘went down’, is T2 =
\/1 ad (yaw rad’)- Strong’s H3381 which me “1\

) 4

\'to come or go down, desce d g




A common pattern, or thread, that we see in Scripture, |
is that whenever the reference is made of going to

Mitsrayim, it is seen as going ‘down’, whereas |
. whenever the reference of going to Yerushalayim is
‘made, it is referred to as going up; and what we can
early see from this, is that to run after the patter of
. _he orld and the flesh, with its many lusts, isié

mward path that leads to destruction, whe 3 10

wwl ( 1r | the true commands of E@n Wd‘?ru : in ik

[Blalpictie of being able scend’ or golupiang
clraw “Lﬂ to HimsAm Messiahi s thelven st

iR Ee N\ M Essigh that leads o ah i E ey



Here Yehudah was, in a sense, going ‘down’ after |
. the lust of the flesh, as he took a Kena‘anite
woman and married her.
fhe Hebrew word for the term ‘turned aSIde iR
jatah (naw-taw’)- Strong’s H5186 vhich

x ‘to stretch out, spread g t’e O“H

inclip ~




This word nva natah - Strong’s H5186 can be also

understood, in Scripture, as being a reference to |
the tribes of Yisra’el, who ‘spread out’ their

\a staff rod, branch, a tribe, a branch ofi
in and is translated as ‘trlbes in Bemidb ar/

Numbers 3% A
Shiwelunderstand t ),@le r picture of beinsicH

Dranc are_guiekly remindedioiifthERVelsdie
FWHF_\‘/\:‘TTE rin;




;-Yohanan/ John 15: 5 “l am the vine, you are the
. branches. He who stays in Me, and | in him, he |
bears much fruit. Because without Me you are able

to do naught!”

T .'.
e e
o
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Yehudah here, as a metaphoric picture, is a lesson |
of those who have denied/rejected Messiah (sold |
| Yoséph into slavery) and have not remained in the |
Truth but rather have run after the flesh and
doctrines of man!
‘-,ehudah had spread out his branch, but in th
wrong way!!! ~

in a manner of spew@t"s ym in
ruth’, and the fr is actions neveals

e becgmes unevenly Vo kacl With 2

AAena‘anite woman,



This word - nv) natah (naw-taw’)- Strong’s |
| H5186 - can also be understood as turning aside |
i from true right-ruling and justice, as we see the =

L connection of this word used twice in the =8
B . following verse:
Shemoth/Exodus 23:2 “Do not follow a crowd to

do evil, nor bear witness in a strife so as to turn
aside after many, to turn aside what is right.”




By Yehudah ‘turning aside’ to an Adullamite,

.,xpresses this clear plcture of turning aside from

aIn'’s ‘justice’ to man’s corrupted form of JUSt]

the word for ‘Adullamite’ is 0’77y Adullami (

1l aw-mee’)- Strong’s H5726 and means

ce for the people and Ac {ﬁ?n watl
E \ Kena'apitecity.




| Yehudah'’s action is a picture of what so many have |
. done and still do today, as they turn aside to
~man’s system of justice rather than obey nia* s

: Torah!

shows a lack of obedience and can

Inder to us of the perlodw ,

3 ""]-1 ) where each one
g the eye

.
\
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i




Shophetim/Judges 21:25 “In those days there was |.
| no sovereign in Yisra’él - everyone did what was |
right in his own eyes.” y
"‘-1sra el was clearly warned not to do this, befo""

. they entered into the Promised Land:
Debarim/Deuteronomy 12:8 “Do not do as we are

doing here today - each one doing whatever is
’ right in his OWn eyes. " o




When people reject the Torah, they will resort to |
| doing what is right in their own eyes, and here in |
these accounts is a clear shadow picture that we
. can learn from, as we see how this chapter’ =
-~-nts flow in teachmg us what happens whe | we
- cast aside the Torah!

(Bseph Rad been ‘cast aside’ and Yeh#dah turned
feWald at\counterfeit epr;for satisfactioniang

o



| Those who turn aside to their own crooked ways |
““W]ll face the consequences of rejecting the Torahs
Tehillah/Psalm 125:5 “But those who turn aside to
their crooked ways, nins shall lead them awa

with the workers of wickedness. Peace be upon

Yisra’él! "




The name of the Adullamite man, to whom
‘Yehudah had turned aside to, was na'n

‘Hirah (khee-raw’)-Strong’s H2437 which means,
a noble race’, and comes from the primitive root
--.verb AN havar (khaw-var’)- Strong S H235

ale can be as a result aﬁ l%s Of
Blood th, the face as response toISOmE
Strongiiilelafelsk: ing suchiasthtimiliziNeEnRs




| Yehudah may have realized the wickedness of
| their actions against Yoséph and in his guilt he
-‘"rned aside to seekmg an alternative in the fleshy
ordmg to man’s ways, to appease himself i ir his
| humiliation. o

W» oot verb ain havar (khaw vary® St mﬂg 3
12857 is onl ACE 1n SCrip ure:




gi‘iershayahu/ Isaiah 29:22 “Therefore thus said mn-,
who ransomed Abraham, concerning the house of
Ya’ aqob “Ya’aqob is no longer put to shame, no

\ longer does his face grow pale.” ,,




Yehudah had now joined himself to that which he |
should not have, and we are warned in Scripture »j_f_
| to not be unevenly yoked with unbelievers, as the §
‘consequences of doing this can be harmful and

| very detrimental to our lives. P

QormtlyIm Bét/2 Corinthians 6:14 “Do not become
unevenly yoked with unbelievers. For what
partnership have righteousness and lawlessness?

And what fellowship has light with darkness?”.




Yehudah saw a daughter of another Kena‘anite and |
| he took her for himself; and she was the daughter |
of the Kena‘anite man whose name was yiv Shua
. (shoo’-ah)- Strong’s H7770 which means,
‘wealth’.

i 5, Qnce again, is a clear picture of turningste
the \ ;e lth of the nations ratlyaniw kingtil
- the Torah gf-=n1n:

hUd P ‘

arried into mona\/l



| In history, we are able to see how Yehudah has
‘always had an obsession with wealth and profits,
and he was the one who came up with the idea of
. selling Yoseph instead of killing him, as he
jecogiized that there would be no gain in kK illing
Neseph '\ but there was a way, in Yehudah’sieVest
o make some profit qut-of their brothei




| The desire for riches and wealth has a way of
acausmg many to turn aside from walking in the ;
k. right-rulings of ninr.

_ sceit of riches chokes out the Word and the
ed\of truth become fruitless (Mattithyahtl
Matthew 13:2 4)/; :

ey ‘/\/ V
§S
<& s
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iMat 13:22 “And that sown among the thorns is hes
who hears the word, and the worry of this age and
the deceit of riches choke the word, and lt

becomes fruitless. _ S8




Gen 38:3 So she conceived and bore a son, and he f
‘ called his name Er.

| ‘Gen 38:4 And she conceived again and bore a son
| and she called his name Onan. i

Gen 38:5 And she conceived yet again and bore a
son, and called his name Shélah. And he was at
\ Kezib when she bore him. .




Verse 3-5 - Yehudah’s sons .

The sons that were born to Yehudah from his ‘marriage’ '
with the daughter of Shuwa were:

1) Er - 2y(ayr)- Strong’s H6147 which means, awake,_.
2 arouse, awaken, expose’;
) Onan (o-nawn’)- faix- Strong’s H209 which mear S,

. ‘strong, vigorous’, and .

3)iShé a ‘(shay-law')- n'7w- Strong’s H795 Jﬂm, 3

petition, at ease, pr ﬂty
Shgkino ‘W alth’ W]l A m_a_stza_ag’_

dJa3ire ool and chase ‘prospemtyARDENE




When the daughter of Shuwa bore Shelah, Yehudah|
was in 2'7) Kezib (kez-eeb’)- Strong’s H3580 |

| which means, ‘false’, and this word comes from
~ the primitive root verb 172 kazab (kaw-zab’)-
' Strong’s H3576 which means, ‘to lie, be a llar
fail, told lies, deceive, dlsappomt’ and we are
23 l§ able to see, from the actlons of Yeht 1dah.

_—

' Igached a defmlte place o aliSehood and
_pqon in his life_ et artm} with the
sion\of Yoseph~and sellingihisthieEisie

Y




Yehudah, as we know, means, ‘praised’, and by
these accounts, along with the clear meanings of
the names of his sons and the places he settled in,
~ we can recognize how so many today have been
over to falsehood, deception and lies, in the [§

‘fr ti L}/ 0

nd the need to watkin the Torah.oft Elehiinil
| le beliewing that theyshavelatukiiae
RlayAsicalsaNd=m m.”ﬂl—% SSINGS;=NECaa i mi OVys s—




This is a classic picture of ‘false worship’ - which |
is no worship of Elohim at all!!! b

The so called ‘prosperity gospel’, which is w1dely_
romoted by westernized charismatic Christianity,*
IS a false message and many are sadly worshipping
& in vain, as they follow such falsehood! =

nat We must also take note of here, is th t LH“
‘-o the daughter of Shuwa is er tioned!

ad SO We  see a clea?ssa of how thisrtuniehl
wWitn 2 K d anitewemen hac fatittad 1N nothing

= but trouble!




Gen 38:6 And Yehudah took a wife for Er his fll'St-
born, and her name was Tamar.
Gen 38:7 But Er, Yehudah’s first-born, was ev1l in

. the eyes of a1, and nin took his life. |




._ehudah took a wife for his firstborn son - Er - .
her name was "1mn Tamar - Strong’s H855 9

1 which means, ‘palm-tree’.
s evil in the eyes of aIar and his lifer was

‘b\nin* before he had yﬂgpﬁ’n withihis

W1fe




We are not told why he was evil but we see here a |
| play on the reversal of his name:

. The Hebrew word used here for ‘evil’ is y ra -

Strong s H7451 meaning, ‘bad, evil, w1cked
harmful’.

"'c how the name of Er - qy- is spelt witk Aol
in-W’ and a ‘resh - 7’ whl/ee)m?u ra - is

k _ pp051te vy@uﬂﬁ with the ‘reshisio}
NG firstand then Wm -y’




His name may have meant ‘awake or alert’, yet
. he was evil in the eyes of nin', and this can, in
“many ways, also be a reminder to us of how We"
are not to think that we are strong on our ow
but ra her that the joy of niar is our strengt | 1

this i is\also a clear warning of how re to H“

Seber . »c awake and not bef Ad’s eep *w ndekh
theglies and de ’uon of falselRoe s

|

_



What we can see here, is how this man who by |
name was called one who is awake and strong, had |
~ simply abandoned his character! |

. We must remember that nint certainly was
L watchful over the firstborn of the son of the =
acestor of Messiah, and while Tamar was given to
this Ngstborn in marriage and had no offsprings
Wﬁ* till made sure that Tamar w ld*ce rry the
jil8lofi the seed of the pmemiSe, as she Wasilis
WiEke the ‘firstborn” and destineditoiRERIRNE

EOVal Lines o essian.



Gen 38:8 And Yehudah said to Onan, “Go into |
your brother’s wife and marry her, and raise up an |
0 heir to your brother.” |

Gen 38:9 And Onan knew that the offspring would
not be his. And it came to be, when he went in to
his brother’s wife, that he spilled on the ground,
lest he should give an offspring to his brother.

Gen 38:10 But what he did displeased nin', so He

took his life too.




Verse 8-10 il
Onan, Er’s brother, was instructed by Yehudah te
\ke Tamar as wife and have a son with her *c

ey ‘/\/ V
§S
<& s
-
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Debarim/Deuteronomy 25:5-6 “When brothers |

dwell together, and one of them has died, and has |

no son, the widow of the dead man shall not |

- become a stranger’s outside. Her husband’s

brother does go in to her, and shall take her as his

wife, and perform the duty of a husband’s brother
to her. 6 “And it shall be that the first-born son
which she bears does rise up for the name of his
dead brother SO that his name is not blotted out




;,__\h]le we recognize that this command had not
. been given to Yisra’éel, as a nation, we need to
understand that this was the clear instruction/.
gommand given to Onan from his father, Yeht dah:
andthe\tefused to listen to his father’s.comm andl
Whieh is\a picture of refusing to e Tonah!




Onan knew that the offspring would not be his and |
would affect the inheritance of his own offspring, so |
he refused - but not in the right way!

‘He did not tell his father that he could not take her
but rather abused the position of being offered his
rother s wife for sex only, and made sure that he
1d 10t impregnate her, as he spilled his seec

| (semen) on the ground.

Dhis cﬁ- sed nin' and so Qpan’stife w ‘Lakan 100.

Wnan \/o eglect o=2walk in thele gl rol‘m Of our
RRthErOyLATE toowilllbe demanueyIokes

3.' p




In the story of Ruth, we see how the nearest |
kinsman refused to redeem Ruth and so the
redemption right could fall to Bo’az.

Ruth 4:6 “And the redeemer said, “l am not able
to redeem it for myself, lest | ruin my own
inheritance. Redeem my right of redemption for
yourself, for | am not able to redeem it.”




Debarim carries on and tells us what was to be |
done to the man who refused to redeem the wife |
of his brother who had died and had no offsprmg

I Debarim/Deuteronomy 25:7-10 “But if the man
does not desire to take his brother’s wife, then let
his brother’s wife go up to the gate to the elders,
and say, ‘My husband’s brother refuses to raise up
a name to his brother in Yisra’él, he does not

agree to perform the duty of my husband’s




8 “The elders of his city shall then call him and |
speak to him, and he shall stand and say, ‘| have |
. no desire to take her,” 9 then his brother’s wife |
| shall come to him in the presence of the elders, =
and remove his sandal from his foot, and shall spit
in his face, and answer and say, ‘Thus it is done to
the man who does not build up his brother’s
house.’ 10 “And in Yisra’él his name shall be
called, ‘The house of him who had his sandal

wr_ removed ’”




In the story of Ruth, we see how this happened
accordmg to Torah:

| tnguth 4.7-8 “And this was formerly done in Yisra’ &l
concerning redeeming and exchanging, to confirm
every word: one man took off his sandal and gave
it to the other, and this was a witness in Yisra’éel. 8
So the redeemer said to Bo’az, “Buy it for
yourself.” Then he took off his sandal.”




|Onan acted wickedly and deceived his father .;3
"tlsfymg his fleshly lust for his deceased brother

| '5

DU

rom his foot and spit in his face

:\
L ) the one who performedWick .clnessl

e
e




Gen 38:11 Then Yehudah said to Tamar his
daughter-in-law, “Remain a widow in your father’s |
| house until my son Shélah is grown.” For he said, ||
“Lest he also die as his brothers did.” And Tamar '

. went and dwelt in her father’s house.
Gen 38:12 And after a long time the daughter of
Shuwa, Yehudah’s wife, died. And Yehudah was
comforted, and went up to his sheep-shearers at

Timnah, he and his friend Hirah the Adullamite..




- Gen 38:13 And it was reported to Tamar, saying, |
“See, your father-in-law is going up to Timnah to |
shear his sheep.” |

.. Gen 38:14 And she took off her widow’s garments, |
- and covered herself with a veil and wrapped
herself, and sat at the entrance to Enayim which

‘was on the way to Timnah. For she saw that |

Shelah was grown, and she was not given to him as

B\ a wife.——

Gen 38:15 And Yehudah saw her, and reckoned he

s O @ Whore, for she had covered her face. s




Gen 38:16 And he turned aside to her by the way, |
| and said, “Please let me come in to you,” for he ||
1 did not know that she was his daughter-in-law. And|
. she said, “What do you give me to come in to |

Gen 38 17 And he said, “Let me send you a young
goat from the flock.” And she said, “Do you give



Gen 38:18 So he said, “What pledge should | give
you?” And she said, “Your seal and your cord and |
your staff that is in your hand.” And he gave them tol|
| her, and went in to her, and she conceived by him. |
. Gen 38:19 And she arose and went away, and |
removed her veil and put on the garments of her
L widowhood. -
Gen 38:20 And Yehudah sent the young goat by the
mhand of his friend the Adullamite, to receive his

pledge fromkthe woman’s hand, but he did not find I




- Gen 38:21 And he asked the men of that place, |
saying, “Where is the cult prostitute who was |

beside the way to Enayim?” And they said, “There |

was no cult prostitute in this place.”

| Gen 38:22 And he returned to Yehudah and said,

= “l have not found her. And the men of the place

"also said there was no cult prostitute in thlS

E \ place.” =
BGen 38 23 And Yehudah said, “Let her take them

for herself, lest we become despised, for | se ‘
s 1S yOUNg goat and you have not found her. ” s




Verse 11-23

Yehudah then told Tamar to live as a widow and wait |
untll Shelah was old enough to become her husband an
' he would then raise up offspring.

- mar then went to live in her father’s house; and af er
some time Yehudah’s wife died, and being comforte: d by,
pissfriends he went up to Timnah to the sheep sheaneiss

ﬂa/;,. imnah (tim-naw’)- Stron%iﬁ )_,mns
pRINON, territory’, and co rom the root venbiman

Tanan (i .\ -naw) D _S 1448 / whichinEanENC Il

ONN mnm' ckonNapReIR
,r__




Tamar was told that her father in law had gone to Timnah, |
and by this time Shelah had not been given to her as wife, |
as promised, and so, after realizing that the promise had |
‘not been kept, she took off her widows garments and
- disguised herself, and she went and put a veil over her
face and sat at the entrance of n'a'y Enayim (ay- nah‘
Vi )- Strong’s H5879 which means, ‘double sprmg > and
sanralsqbe understood as the ‘opening of the eyes’ a8

this * r can be constructed froirtn%gg:t‘h dual ofithe
eotwonrd |y ayin (ah’-yi ong’s H5869 which

NEERENREVE\\ and from=is. RO 3ne ‘covered
25%71N orce aLta_ajm“w_Lhnuu_lm_\




Ythdah took her for a prostitute and he lay with
~ her, as he turned aside to her by the Wayl o

- Once again, we see Yehudah ‘turning aside’,
"‘hlch is the word nva natah, which we hav

geady discussed, and here is another picturelof
him LL‘ g from the straight pat d‘?e ortinghtio
whori ga%

g2 ;
atl




She asked him what he would give her for her |
“services” and he said that he would send her a
s-ﬁ-féayoung goat from the flock - which at first glance
may seem insignificant, however we can be drawn!
to .seeing the picture of the goat which is sent ir n
the Wilderness on Yom Kippur, as the scapeg"

Bhe first goat of the two goats owm In we
e able to see in the goat as slain and

oloaeken (\ON Yosep b Sshith/Genecicul




Tamar then asked whether he would give hera |
| pledge until he sent the goat, and he asked her |
what pledge she wanted.
he Hebrew word used here for ‘pledge’ is ||1'1
| rabon (ar-aw-bone’)- Strong s H6162 Whl

§ ‘to take on nledge, give i
axchapge omelsull “L\/

JCC



| She was asking for some surety from him so that |
il he would not just leave and never send what he
had promised.
AS a noun, the word |iawy erabon is only used

tinr es in Scripture and all in this account bet
fehudaly and Tamar; however, the verb, or action
22

Of ’?.,,m 2 bledge, 2w arab ”’
=\ ptures

Z TImes in
i .‘ .




L The first time we see this verb being used in in |
| Beréshith/Genesis 43:9 when Yehudah promlsed
Ya’aqob that he would be surety for Binyamin, and
prlmarlly been the major reason why Binye min
as |lways under the protection or leading of
Hu@ L and so the House owh—?e esents

. \both Yehudah aad-Binyamin.




The psalmist asks nin® to be surety for his well-
being, in:

Tehllllm/Psalm 119:122 “Guarantee Your
u - servant’s well-being; let not the proud oppress

me.”
Greek word used in the LXX (Septuagmt H
G é‘ translation of the Tanak) for ‘pledge’hs

appaBwY, arrabon (ar-hrab-oha*)= Strong’siGr28

Wchmeans, ‘an_eaPMEst (aupa BV o
AcvaTda\ge .»'—’ ity)agivenias iR CHUEER




The pledge tokens that she was asking for were to |
secure the identity of the one who was giving the J
. pledge.
a ‘pledge’ Tamar asked for Yehudah’s seal, ca :d
and staff that were in his hand. Y
IH“'_O (seal) would normally be used to p ess his
[@entity\into an object of wax which=was thelsesl
d o mark his ownesship7 authority eV
dOp M ent OI=600dS Nne W\/ L\“ \HMU




The Hebrew word for ‘seal’ is onn hotham (kho- |
thawm’)- Strong’s H2368 which means, ‘a seal, |
. signet ring’.
' The names of the 12 tribes were to be engraved
. on the shoham stones of the High Priest’s
"_ments like the engraving of a signet; and t
ate G clean gold that was on the turban offthe

t was to be engrave}l)k engrayvinge
of a signet witi®the words:®

ISET APARTNESS TO nNiN?




The Hebrew word for ‘chord’ is 7*n9 pathiyl

(paw-theel’)- Strong’s H6616 which means,

. ‘cord, thread, string’, and typically would be a

;%hord or bracelet that would have been made of

threads being twisted together.

" issthe same word that is used to describe the

‘Lﬁm d Qf blue’ thread that was to;e)ase to bind
the Hr- tplate to the rings of the"ephod; ashwvell

sulhesbl) ja\chord used.te tach the.r mra%Leam

e i _
5 1@ %_«L‘ﬂ‘ 181 Dr oSt S LLerﬂ




The shoulder garment of the high priest was to be
| made of gold cut into ‘threads’ and worked in §
it with the blue, purple and scarlet material.

Bemidbar/Numbers 15:38 “Speak to the children
of Yisra’él, and you shall say to them to make
tzitziyot on the corners of their garments
throughout their generations, and to put a blue
cord in the tzitzit of the corners.”




The Hebrew word that is translated as ‘chord’, is also |
used to describe the ‘blue chord’ that is to be in the |
tzitzit of our garments; and we recognize clearly that |
| this ‘chord’ can represent for us a reminder to keep
the commands of Elohim, and Yehudah may have ha
these chords on his garments and would clearly ha
identified it as being his, for he may have been
only\ene in the region with such ‘chords’ in‘his
sgments - after all there would have®been noleng
Sleelinithe\cegion who wouldshave had any.inclinGNEN

in baing ‘Sminded.thatthey arclehiliEn R

ARk AR A L uETRe the instructions o EIEtEt




The Hebrew word for ‘staff’ is non mattah (mat- |
h*)- Strong’s H4294 which means, ‘a staff, rod,
branch, tribe, sceptre, spear’.
Th]S was a symbol of authority and so also
2saits by her asking for his rod that she: vould
ba .,l to identify under whose :t-h%r ty’ she
had submitted-herself.




| Sheep, under the hand of a shepherd’s staff, have 4

.,.s;.safety and assurance of their shepherd leadmg |
them to green pastures; and this can plcture for u
”vmg the comfort and assurance of aiat’s Rig ‘n

andyof authority over our lives, that leac S us
'e\ and ensures we are aw»bé istaine
and wel =efl




Yehudah was willing to give all of these to Tamar |
so shows a great picture for us, of how he was
illing to give all of who he is, was and would

just to be with a ‘prostitute’. |

hile we recognize how desperate Yehudah _%\/
have peen in the flesh to be with a womans ‘we
muO ze that what she was really.asKing forsby
Of his ownership, -uthorlty and Lifie, Wk
"Eﬂ? S ere ~ ed to be s Wiial




The Greek word for ‘seal’ - appaBwv arrabon
strongs G728 and means, ‘an earnest or a
pledge we see being used in the following verses |
| that describe the ‘seal/pledge’ we have been
| given by our Husband and King, yuiar 4

Messiah:

Qormtlylm B&t/2 Corinthians 1:21-22 “But He who
establishes us with you in Messiah and has

anointed us is Elohim, 22 who also sealed us, and
hgave the Spirit in our hearts as a pledge.”




Qorintiyim Bét/2 Corinthians 5:5 “Now He who has |
prepared us for this same purpose is Elohim, who has |
given us the Spirit as a pledge of what is to come.” |

. Eph’siyim/Ephesians 1:13-14 “in whom you also, |
having heard the word of the truth, the Good News
of your deliverance, in whom also, having believed,
you were sealed with the Set-apart Spirit of
promise, 14 who is the pledge of our inheritance,

until the redemption of the purchased possession, to
_the praise of His esteem.”d




We have been given a pledge from our Beloved |
King, sealed with His Set-Apart Spirit in our hearts
- giving the assurance of our inheritance to come, {

g  the Set-Apart Spirit testifies with our Splrlt th t
we are sons of Elohim!

flaving then this seal, we also recognize he Wi
\“)@\ ible we are to be with what He has put in
Dllidhands, as we guard to do lJ?H S rr“ﬂmd
Walleyin c g His authg )i'. S WeZ o not ouiEeu I
DUt NAVMelals E( Aont Saplel 272 Now s,




We are therefore able to be identified as His by
shining the Light of His Truth so that the works of |
s-ﬁ»épbedlence can be seen by all, and we hear, guard

and do His Torah - being the rod of instruction thal L
. keeps us in check, safe and secure in Him. ==

W also wear Tzitzit which causes us to b

Sminded on a practical level to wﬁggwe belong
md how'\We should not rebel inst the authemiyy
afleEtH shand andﬁ}(%&m ar \Tp,_HutﬁxuﬁmiL

Seldacl Brica




Yehudah then lay with Tamar and she conceived; |
| after which she took of her veil and put back on
9“‘5 ‘Widow’s garments. After having gone home, =
' Yehudah then sent the goat, by the hand of his
‘-e_ullamlte friend, so that he would get back his
that he had given her; however, shf could
not be found'
en\asked the men ofvthat place //‘W the
A ‘u prostitu e’ was.

_




hat is important for us to realize here, is tha
this word translated as ‘cult prostitute’ here; is

no-; e same word that is used in verse 15, wi hel
Yeludah though that she was a ‘w or 3

/ a
i - ~
&




The Hebrew word for ‘whore’ in verse 15is nai1 |
zanah (zaw-naw’)- Strong’s H2181 which means, ‘be |
 a harlot, commit fornication, adulterous,

| prostitute, unfalthful’ and the Hebrew word that lS
‘translated as ‘cult prostitute’, in verse 21, is 'wrr.

igedeshah (ked-ay-shaw’)- Strong'’s H6948 which:
-,ns ‘female temple prostitute, harlot® and hile
Chis\S used 5 times in Scripture, in ’;?atl; to

Zzz minine woend
91 qadash (kawadashisEl

']ll e H”“Wﬂ\ \DLﬂTWWFL,

3

atec



Cult prostitutes were held in high regard, in their'-"*'
Ee-rVice in pagan temples, and the messenger of
ehudah used his words W1sely, when asking Mfu
ishe was, for no one of the town would have
ghiit wrong for Yehudah to have ep withia

| ‘cult prostitute>— -‘
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After hearing that she could not be found,

ehudah gave up and reckoned his pledge as lost
L This reveals to us how depraved Yehudah had™
“’"’come by this point, as he did not want to'r sk
8l pagsible embarrassment and so tried torkeen

fhe'matter quiet, and felt thWeﬂ'(_' = his

rt\and was not going-to run afterhen




This is the opposite picture of our Messiah, who |
| tells us He came to seek and save that which was
'*st ‘and while we too were given over to whori 19
- among the nations, by His pledge of His Spirits
Upon us and His Covenants of Promise that we
have peen grafted into, we walk in His mands

and are\no longer conSIdere % but ane

W thiE ‘set- ap / e Most-Hishi




When He comes again shall he find falth?

He find us guarding His pledge as we guar th
- commands, or not!

s
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3
»




| Gen 38:24 And it came to be, about three new | |
i’moons after, that Yehudah was informed, saying,
“Tamar your daughter-in-law has whored, and see,
she has conceived by whoring.” And Yehudah said,

“Bring her out and let her be burned!”|




Gen 38:25 When she was brought out, she sent to |

her father-in-law, saying, “By the man to whom |
| these belong, | am pregnant.” And she said, . |
“Please examine whose these are: the seal and

the cord and the staff.”
Gen 38:26 And Yehudah examined and said, “She
has been more righteous than |, because | did not
igive her to Shélah my son.” And he never knew he




Verse 24-26

3 months later, Yehudah was told that his daughter-in- |
law, Tamar had whored, as she was pregnant.
| She may have done something to make it known, in |
i order to force Yehudah’s hand, as normally after 3 =
?months a woman pregnancy would typically not be:
visible.
‘daX:hen tells them to bring her out_ so thatishe
1 b&burned, as this was the Jorati Tor whonines
Wayyiqra/Leviticus 21:9 “And when the daughter of
any priest profanes herself by whoring, she profanes
s CI' father. She is burned with fire.”




When she was brought out, she brought with her |
the articles of Yehudah’s pledge, and made it clear|
| that she had become pregnant by the man to 4

whom these articles of pledge belonged to. =
he cried out for the promise of the goat that was
to be sent to her, by holding firm to the sea [7
pleds® that Yehudah had by thatir%de pised
8d fokgotten about - she w mannen el
shea ki 3\ the kms a Jah.apd ner-

/[O[\-«wsz



When Yehudah inspected the items - his ring, chord |

~and staff - he realized that she acted more |

rlghteously than he did and paid her the right
respect that was due to her.

These items would never have helped her Wlth

anyone other than Yehudah, and she would nev er
HW e Reen able to get any value from these'items
filom any other source, as the only plaece that h

Woenldicariy any value, in regeering her fiiomide S th
M l*h—\ hen the were retunned o) LN Orgima

1, !

OWNAT A3 SO Lol A e Waa Dramisad to her




Today we too carry the authority of the Word of
| Elohim and are to guard His Torah in our hearts and |
| minds, as we faithfully walk steadfast in Messiah, 1
**w avmg the seal of our inheritance of His spirit in our
hearts. i

\/ e cannot take the Word and use it for self-gain LT
eVen try to ‘trade it in’ for some other prlz o6

=\ possessmn %
e are pot found to haveHis-forah guar Ld PO

Ot f \ nd mmds vPen He.comessiGimbiss
WERNNBck being-cat off fis rom enteninelnhe Hi




. How we are identified as belonging to our =
"Righteous Saviour and King, is by our guarding oft

'His commands, the keeping of His Sabbaths ar d
Feasts and adhermg to all that we have been
mstrugcted to as set-apart ch1ldren of he Most=

H]gh'




By our obedience to His commands, we are ;
|declaring that we do not belong to, nor are part of |
the whore, but rather we are the chosen and set-
. apart royal Bride of Messiah, and this can be =
s1cally seen in our lives today, as we too g "r”

t lrlt by doing all He has co 11 od Usite
pWhich mcludes the WE 4‘411% chords

d




Wearing the tzitzit, is there to remind us daily,
| who we are, and simply wearing them as an
*«Aoutward show w1thout true obedience, is nothmg
1 more than abominable dlsobedlence |

, we learn from these accounts that we do FOL
take ff’ our ‘chord’ and do not ‘put down’sthe

phold and guard th?yaﬂ’ds l LI
tomes and finds e in our POSSESSIOIE
D 4

as_azaithful Brid




‘Yehudah then took Tamar into his home but never
knew her’ again - in other words he did not have

intercourse with her again, but she was taken i nto
his horpe as his bride - and she would neverhave
. \ done any act of whoring ag qﬁ'

g ‘/\/ 7
§S
> -
-
A\¢




We are reminded of the story of the woman who
”]as caught in adultery and brought before MeSSIa
‘to test His application of the Torah in Yohana

' John 8.
Wh@n_ yo were caught in the act of adultery, both

manrand woman were to be brou *t e eldeps



Jhn 8:1 And ywin® went to the Mount of Olives. |

| Jhn 8:2 And at dawn He came again into the Set- |
~ apart Place, and all the people were coming to |
Him. And having sat down, He was teaching them.
Jhn 8:3 And the scribes and Pharisees brought to

Him a woman caught in adultery. And havmg set
' her in the mldst »



Jhn 8:4 they said to Him, “Teacher, this woman
~was caught in the act of adultery. 1

| Jhn 8:5 “And in the Torah Mosheh commanded us |
 that such should be stoned. What then do You
< ay'? ”” <
Jhn 8:6 And this they said, trying Him, so that
they might accuse Him. But ywins, bendmg down,

Bwrote on the ground with the finger, as though He




Jhn 8 7 But as they kept on questioning Him, He
~ straightened up and said to them, “He who is
w1thout sin among you, let him be the first to

B . throw a stone at her.” i

Jhn8 8 And bending down again, He wrote on the
ground |




- Jhn 8:9 And when they heard it, being reproved
.~ by their conscience, went out one by one,

beginning from the older ones until the last. And
yuIn' was left alone, and the woman standmg in

the middle.




Jhn 8:10 And ywias, straightening up and seeing |
no one but the woman, said to her, “Woman, |
| where are those accusers of yours? Did no one |
k. condemn you?”
. Jhn 8:11 And she said, “No one, Master.” And |
yuin said to her, “Neither do | condemn you. G
and sin no more.”(a) Footnote: (a)See also Jhn
5:14, Rom 6:16-20, 1Co 15:34, 1Pe 2:24, 1Pe
\4:1-2, 1Jn 3:4-10, 1Jn 5:18.




Where was the man?

Messiah challenged her accusers by telling them
| that the one without sin should cast the first
stone, and no one could.

fter asking her where her accusers were, and f

anyone condemned her, and she answered no ones
MBssiah\then told her that He too did not condemn
AEIaNd told her to go her’v‘\@y,and SN N0 Monci=Ai
eI Vel L - 80 and yatk 1n theslosah ?ﬂd— cle-Ret—
N\ Aulord anymonel




' :hlS IS a clear picture parable of the Good Ne

. in Messiah, who cleanses us from all
Al h ousness and commands us to sin n ‘morel




| Gen 38:27 And it came to be, at the time for
| giving birth, that see, twins were in her womb.
Gen 38:28 And it came to be, when she was giving
birth, that the one put out his hand. And the
midwife took a scarlet thread and bound it on his
hand, saying, “This one came out first.”




Gen 38:29 And it came to be, as he drew back his |
| hand, that see, his brother came out! And she |
'sald “How did you break through? This breach be
= upon you!” So his name was called Perets.
Gen 38:30 And afterward his brother came out
who had the scarlet thread on his hand. So his

\ name was called Zerah. S




Verse 27-30 - twins are born

Tamar. had twins and when she was giving birth one of the
twins had put out his hand first and the midwife tied a |
scarlet thread on his wrist and he pulled back his hand

- en the other son came out ahead of the one who put m
ha 1d out and his name was called y79 Perets (peh’-rets)s

Strc g H6557 which means, ‘breach, break thro! rﬁ
iolhe ‘byoke through’ and came out bef his E rott

Dhe othe 'son who had the sgatle read on his Hmd

_—

Ssmassetand his name gsCalled naz araha{zeRlarokre e

G 1_ L WP £ bl
Strong’s Jzﬁ;v e{,)u "W“W“\\ risineScomeRieiiie




We see the blessing given to Ruth in:

Ruth 4:12 “And let your house be like the house of .'

| Perets, whom Tamar bore to Yehudah, of the seed
| which a1 does give you from this young woman.”

Th]S may have seemed like an odd blessing as -
gonsider how the conception of Perets came aboj it
Vet we 8ee here in both Tamar and Ruth’s case  how,

h pratects the line of His se;%,@ﬂa lished

e continuation of the lige-of Dawid whichiad
D2 'ng\ ened D€ destroyec tnclar tha sin OF
7  .man




Both Tamar and Ruth are mentioned in the
- genealogy of Messiah, which is a powerful
s statement of their 1dent1ty being established 1
the line of Messiah - and in one sense, is a pict ire
-«th  redemption of the two Houses who had
Wwhored fter the nations and had b ire toredhin
Messiah - the Repairgrofthe breachl

e
e




| The scarlet thread tied to Zerah 1s also a shadow i

~ " redemption, as we see thlS ‘thread of
. redemption’ all through the Torah and the

. m» s, which speaks of Messiah, the Right b Jand

QIRElohYN that would stretch for eue‘md
Atm ang save His people who had=Strayed away

mapn»i and . enants of oro erb_l_




CHAPTER 39

Yoseph taken to Mitsrayim

~»eph having been sold by his brothers, had mw
n\taken by the Yishma‘elites and sold a cain
ltertheYhands of Potiphar who was_ a-high officials
€ig captain of the guard of Pharachs

> - ) ~ e
R
-




Joseph and Potiphar’s Wife g

- Gen 39:1 And Yoséph had been taken down to |
Mitsrayim. And Potiphar, an officer of Pharaoh,
captain of the guard, a Mitsrian, bought him from
the Yishma‘élites who had taken him down there.




name 19'9io Potlphar (po-tee- far )- Strong '

__ | etaphorlc picture of how Yoseph was sol 1
into t -hands of a militant leader of SuN- /onships




The title/term nay19 Pharaoh (par-o’)- Strong’s
| H6547, which is of Egyptian derivation, means, |
“‘great house’ and once again, we are able to see
* this picture of being sold into the hands of the™
‘reat house of those belonging to the sun® a
_ar picture of having been handed ov m as a
Sl8Ve to\a system of sun- worshlp t =t—\i’/a m, th
@me possible the most ul nati m
WOrie N‘t carne ATCh l//“l ovar tna wWorld.




The Yishma‘elites had taken Yoseph ‘down’ to

| Mitsrayim and as already discussed in this portion, .
| the concept of going ‘down’, as represented by
'-ithe word T yarad (yaw- -rad’ )- Strong’s H3381
which means, ‘to come or go down, descend
ca ) represent a decline, or a downward path fi
d Str U ttion under the mfluence of the wo alcl,
psed to the concept 0iNg UL
Sasbalayim which earties the mo p@?\iti\z—?&
aiiiie o Nobedience and walkinehns =Nt NE




Due to the negligence of Yoseph’s brothers, we can
see how they rejected their brother who would later |
become the one who would save them, and by Yoseph
"‘;.;,E;;havmg been taken down to Mltsraylm and overcame

{=a em \t for s

leem us back to Hi so that ve are ableliell
ONCE Wge 0. ‘asceng ip’ Him tortheleikaEk

pEeINSes”Of Hi \—eQ\Z QWQL—.\—QI—TMQFM—.\—,




The picture of being sold twice, also carries great |

| insight for us, as we see that Yoseph was first sold ;'

| ia_jmto the hands of the Yishma'‘elites and then to
Mitsrayim.

€ Yishma élites are descendants of Ylshma e ha

, " s not the son of the pro e‘Bs Abﬂlﬂlﬂ
d the flesh t l@%ﬁ on he wWas

> £ ."




| Yitshaqg was his son that would be one to whom
:;he covenants would be confirmed, and Yishma’ e
. was sent away and too became a great natlo

1 from 12 sons.

‘l Nis\¢ ellmg of Yoséph, by the Yishma' ellt to
\/\mn, Q is a picture of how the t 0C  did neb
Rowledge the ca o oseph’s lifie:

Q)




. The Yishma'élites can, in many ways, be
",_presentatlve of the Muslims today, who claim ‘

Lﬂi right inheritance of Abraham, yet they re
=SSy who came through the line of Yi .s‘,ﬂq\

<15 / a
s 7 p
&




By his brothers having sold him and the
(ishma'€lites having again sold him, we are able to
“;' how both Yishma’él and Esaw reject the tr
| son of the Promise! |

as Ya’aqob’s brother who sold his birt hr .

€ ' satisfaction of the flesh %dysdﬁ one sel

a picture gp+T




When connecting the dots here, to Mitsrayim and |
| the great house belonging to the son, we are able |
tO see how two major ‘religious’ groups that have-’
majority influence on the world -that'is Islam-ands
_hristianity (as represented by the Yishma'elites

and Mltsraylm and his brothers who acted m the
| flesh)

uoﬁ eJ ct the true uwn-'yah b camelo

pLLLL\ALL‘“ \ establaafl proclaim, ‘he Torahienl
\ = 1 TW-'




Gen 39:2 And it came to be that nin' was with

Yoséph, and he became a prosperous man, and
was in the house of his master the Mitsrian.

Gen 39:3 And his master saw that ni was with
hlm and that nin* made all he did to prosper mhls

\ hand.

Gen 39:4 So Yoséph found favour in his eyes, and
served him, and he appointed him over his house,

and gave into his hand all that he had.-




Verse 2-4 - Yoseph prospers

Despite having been sold as a slave, nin* was still with |-
Yoseph and Yoseph became very prosperous in all that ,,}"'

'did, even as a slave in the house of his Mitsrian master!
.~ This clearly tells us that Yoseph was a man who =
" meditated on the Word of nin', and what we must
en € ber here is that while the Torah of Mosheh® MJ

been written or glven to the nation of Yi sra’els
d_ CT'TWWHLI

\vas Stlll clearl to His chosen senvanis
-a(’ d ]nd] didalS who LHO\/\/ L] 2] [9)

Z Witk TH— theimheals



| We see this by the fact that Abraham knew to give ,,
| ,{,,:.,f__tlthes to Malkitsedeq, as well as how to perform
slaughterings unto Elohim. g
The ways of nin* were always made known an
nL: ht to those who followed Him, and Yosep N tee
oe who held firm to the knowle ge o f ‘tHa
MBSEHigh Elohim, even under_the"enslavemenel
. egreat house DT supawe w*ﬂ——

_



Tehillah/Psalm 1:1-3 “Blessed is the man who shall |
not walk in the counsel of the wrong, and shall not|
| stand in the path of sinners, and shall not sit in | |
~the seat of scoffers, 2 but his delight is in the
Torah of a1, and he meditates in His Torah da

and night. 3 For he shall be as a tree planted by
the rivers of water, that yields its fruit in its
season, and whose leaf does not wither, and

whatever he does prospers. ”_




The Hebrew root word that is translated here as |
| ‘prospers’, as well as that which describes Yoseph.
as being ‘prosperous’, is n7x tsalah (tsaw-lakh’ )
"trong s H6743 meaning, ‘to advance, prosperz
& successful, victorious, press through and
k. succeed’ |
ot means to accomplish sat1sfac oril /WHM
is intended. r
rlty resultsfOm theawork aﬁékam‘r‘rﬂa—
Wi IEE N Wit all his heart!




LEven after Yoséph was put into prison, we see in
. verse 23, of this Chapter 39 of Bereshith/ =

2nesis, that nin' was with Yoseph and what ve
Yoseph did, nin* made it prosg r'

/ ¥
P AP 7 -
&




This is a huge lesson for all of us, as we need to
recognize that no matter where we may find |

lourselves, as long as we are delighting to medltate |

‘ally on the Torah of Elohim and walk'in His ways;
e will make our ways prosperous, giving us His
: full protection, favour and shalom! =

Yeseph Yound great favour with Potiphar asthelsa

——

QW aIne’s hand was onydas resultyhe
pEeEnted, Yoseph to HEA ch oT=We) the@up—e_w

house.



nIn' was with Yoseph!

The term, or phrase, ‘niat was with’ is written in-

: Hebrew as: IN NINT A1
vay’hi YEHOVAH eth

5 has the literal translation of ‘and was'aink

WILE

e /
-




What is interesting to take note of here, is when
we see the root words contained herein, we are

able to see a very powerful picture of the
sence of the One who exists and causes: 0 bel
. \\is the One who is with Yoseph#1l:

e /
-




" The term *a vay’hi begins with the letter ‘vav’ - |

1- which typically renders the term ‘and’; and the |
root word this is attached to is n hayah (haw-
yaw)- Strong’s H1961 which means, ‘be, come tos
Lpass, come about, appear be in existence, to

b ome into bemg, arise’, and the term that S
| ted as ‘with’ is nx eth (ayth)- Strong

4\which is a primitive prep aﬁﬁ’n hat is
ted\in Scrlpture as,- W Nim, asainsH
me, ulmn - with=0t relat ﬁﬁrﬂ‘ near (of

ﬂ}ﬂcif—*/\ﬁﬁ‘-a session)stogetheimviit



t is often used as the ‘sign of the direct object’,
‘meaning that it points to who the action is being
.ndered Here we are clearly told that Yosep s

‘‘‘

aU \tﬂr Ol

With is\directed and the one who is the Cau
- thys relationship of i @]ﬁé a1,



What is also worthy of noting, is that this word is |
made up of the first and last letters of the Hebrew:
Alphabet the aleph - ¥- and the taw - n- and we |
- Know that in the Revelation of Messiah we are ’
clearly told in:

Hazon/ Revelation 1:8 “l am the ‘Aleph’ and the
. ‘Taw’, Beginning and End,” says nin'_

“who is and who was and who is to come, the
Almlghty o




What we can learn from this is that nin'- the One |
| who causes us to be - is with those who love Him
'"nd He works everything out for good to those who!
love Him (that is those who guard His commandlﬁ

' Romiyim/Romans 8:28 “And we know that all
matters work together for good to those who love

Elohim, to those who are called accordmg to His
; * purpose " ok




Circumstances do not determine whether or not
| mine is with His set-apart and chosen servants, but |
| rather, we have the confidence in knowing, as d
¢ Yoseph did, that despite being in an enslaved
. position he could be at peace and have the =
confidence to know that nint is with us and He

\ does not leave nor forsakw

Sty the work of the Al?ei)}and‘ﬂwe Taw. ~ Uil

lEssishie that we areabte tobesd

IR | 1, )
eyttt cor—FHr——
the Ore"who causes tsttoihEl




Yoseph’s master saw that nin* was with Yoseph and

acknowledges this fact; and by this we are |
é@therefore able to recognize Yoseph let the light of
L His obedience unto nin* be clearly seen by his™
ra . which reminds us that we too are to let

| \ our light shine before men: <

Mattlthyahu/Matthew 5:16 “Let your light sbshme
before men, so that they see your good works and
praise your Father who is in the heavens.”




All that Yoseph ‘did’ nin* made him prosper - we

have already looked at the term for ‘prosper’, yet |

| we are able to see that all that in all that Yoséph |

: ¢d1d he prospered; and the Hebrew root word for: 4

i¥do’ is nwy asah (aw-saw’)- Strong’s H6213 ar \d

'»arnes the meaning of ‘to do, make, careful /

serve to do, practice, work, execute’, andical
0 IMean, ‘celebrate’ Wthh | think 1 veny

' TOIDOKAEIEEERR

r]ﬁﬁ?'r’t} 'ﬂt*\—%\— re SGFTLEWQEH



| So many today think that it is a huge burden to d
‘hat iIs commanded, yet that is so far from thg -f‘
tre th - when we dlllgently observe and guard to'do
allfHe\commands us to do - it is a great Joy and a
"\ delight and not heavy at.als =

et 7
a5 - -
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The perfect Torah of freedom is like a mirror for us - and |
in looking intently into it we are able to see if we are in
fact listening and doing or not: |

| Ya’aqob/James 1:22-25 “And become doers of the Word
\and not hearers only, deceiving yourselves. 23 Because lf
anyone is a hearer of the Word and not a doer, he is like
a man who looks at his natural face in a mirror, 24 for he
looks at himself, and goes away, and immediately forgets
what he was like. 25 But he that looked into the perfect
Torah, that of freedom, and continues in it, not
Ibecoming a hearer that forgets, but a doer of work, this

mm—0ne shall be blessed in his doing of the Torah.”




| As we consider this root verb nwy asah (aw-saw’)-
| Strong’s H6213, in terms of our need to be doers
> of the Word, we recognize that we can only be =
proper doers if we are in fact looking intently inte
ithe Word, and when we see this word in the
ICIRNt pictographic script, we gainf rther

M]ﬂrt,n ofwwat it Et}bsa roper, doen ol




In the ancient pictographic script, the verb 'wu
lasah (aw-saw’)- Strong’s H6213 which means,
"do, work, make, and produce, to act w1th
‘.ffect to observe to bring about, mstltu e,

celebrate looks like thlS

'*'LI.I®/




Ayin - y:
: iy T
(o
whE LA
D R

e original pictograph for this letter is: "d

2 ‘knOWIGdge as the eye is the wm LW off

knowled



Sin - w:
Thi; is the letter ‘sin/shin’ which in the ancient

LLJ

cript is pictured as: which is ‘two front

]
rtH
umu & mouth, as the teeth ‘chew’ or ° -c n‘b

e ruth, makmg what Wﬂﬂ?p e and

[N ‘* LT\U off pWW\UHﬂﬂU oF

destroy: E?—’—&%—E ac%c}c%tc%raac




Hey- n: "

The ancient script has this letter as I*' and is ..
'“plctured as a man standing with his arms raised up =
nd out as if pomtlng to somethlng, and in essenc

N our breath taken away% ‘51? t wl.xo 171\
WElmeaning of ‘revelatiopiserto reves somethine:

aRRInting it out aswell as ‘praiseliiEhRGE
LEting Uup-a el I rlile \—T\—eam*ﬂwewl\f\% ARcksLiFrandar



| When looking at this word nwy asah (aw-saw’)-
| Strong’s H6213 in the ancient pictographic form,

%\/ e are able to further understand how critical ]tb.
for us to be doers of the Word and so perform and

. do that which is instructed for us to do..

this picture, we can see the nﬁam o off
LOOKING AT THE WORD

\THAT HAS BEEN REVEALED!;

P b



~ This teaches us that we are unable to DO or
':'LERFORM the Word if we are not looking mtent
at the Word!
jard to do’ all He commands in order hat
\live and take possession of tha wi ich nint

has planned forus:

ey ‘/\/ V
§S
P a
-
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| Aderivative of this root nwy asah (aw-saw’)- |
| Strong’s H6213 is the word avyn ma’aseh

&
SO

L eh )- Strong’s H4639 and means ‘a deed, wor
- or acts, accomplishments’.

A ts or Ma’asei of the Apostles speaks of LH’\

J dsQr acts of that which thiAﬁp(?Les did and
leconds th elr ‘acts’ of obeﬂgc eir ‘doingiiel

ghie\commands. ﬁﬁ Notjus et e



Yoseph did not resort to depression for being sold |
' into slavery, he embraced every opportunity to do,_;;
"'»what he was able to do with all his might, and
| to the esteem of Elohim:

Qoheleth/Ecclesiastes 9:10 “All that your hand
finds to do, do it with your might; for there is no
work or planning or knowledge or wisdom in the
_\grave where you are going.”:




Yoseph was promoted and was given into his hand |
| authority over Potiphar’s entire house and all that:_,;'
'"'"’_e had, as he certainly guarded the duty and task
o his master which caused his master to estee

2 . him to a position of authority: |

Mlshle/ Proverbs 27:18 “He who tends the fig tree
eats its fruit; and he who guards hlS master is
e esteemed o -




Yoseph had submitted under the governing
authority of his master, and by clinging to
nIn' who was with Him, he knew that his =
“bedlence was ultimately to ainr who appointsia
authority: -

Romlylm/ Romans 13:1 “Let every being be in
subjection to the governing authorities. For there
is no authority except from Elohim, and the




| Gen 39:5 And it came to be, from the time that
_he appointed him over his house and all that he |
_had, that i blessed the Mitsrian’s house forf,

Yoséph'’s sake. And the blessing of nin* was on all
that he had in the house and in the field.




. Verse 5 - the effect of Yoseph’s obedience
With the clear favour, blessing and shalom of A

eing upon Yoséph, we are able to see the effe
)f the presence of nin* with His servants, i

Hl;_\n the house of the Mitsrian fo Yo n‘w




The house in which there is a truly committed
servant of the Most-High shall be blessed!

The house was blessed because of Yoséph, and alb :
did this for Yoseph’s sake - this is so awesome, to
LH K. hat nin' would make sure that his senve At
Woul d e secured in an environment blessings

HENcertaiy ly did not have W 1e hc Se. ofithE
Aitsijan, but =Iﬁ Ol OSERhSs At




'We are also reminded of how the house of Obed-Edom
was blessed for the 3 months that the Ark of the '
Covenant was in his house:

Shemu’él Bét/2 Samuel 6:11-12 “And the ark of aine |
| remained in the house of Obéd-Edom the Gittite three|
. months, and A blessed Obéd-Edom and all his
‘house. 12 And it was reported to Sovereign Dawid,
saying, “nin* has blessed the house of Obéd-Edom and

all that he has, because of the ark of Elohim.” Dawid

then went and brought up the ark of Elohim from the
house of Obed Edom to the City of Dawid with

> rejoicing.”




DiTX T2V Obéd-Edom (o-bade’ ed-ome’)- Strong’s |
H5654 means, ‘servant of Edom’ and comes from two |
words: 1 - The word T2y abad (aw-bad’)- Strong’s |
- H5647 which means, ‘to work, serve, become 5'
“slaves, cultivate, perform, serve, worship’, from
vhich we get the word T2y ebed (eh’-bed)- Strong’s
8650 which means, ‘servant, slave, bondservanitis

'as\ child of Ylsra’el wh1ch we have beco me. by,

'io of Messiah, we ar;%ai Th ' called
S | perfectlon AR truth; and 2 - thelvendil
DI [ m10fr ed- -0me "oONg's H123 which |ﬂ“Wﬂ\
emeaied. Y ch J‘Viﬁ*r cxdescendants A_ll_g.\jfi;




The presence of the Ark of the Covenant
":"“‘;—,represented the presence of nia' and we know
. that Ob&d-Edom was greatly blessed by the =
presence of the Ark of the Covenant. =
] When Dawid came to fetch the Ark to: take
Lmk toWerushalayim, Obéd- Ed)@f‘t’a he had
Blsoland kerve in the TabasmaCle as a dookEEREN

. 4 N N o &
_
>




,\:\We are also able to realize that while we are in
‘the world and not of the world, we who carry th
_ presence of nIn' wherever we are, have the

ice of His blessing and favour to be uponiis
‘asywe guard His commands and WE lk n
1 righteousnes: g

s ‘/\/ "
§S
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-
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In Hebrew, the word that is used for ‘servant’ is
T2y ebed (eh’-bed)- Strong’s H5650 meaning, |
' ‘servant, slave, bondservant’, and as a child of
Ylsra el, Wh]Ch we have become by the Blood

MeSSlah we are servants of nint: &

Wayqura/ Leviticus 25:55 “Because the chlldren of
Yisra’éel are servants to Me, they are My servant
whom | brought out of the land of Mitsrayim. | am
i’ your Elohim.”




"ln the ancient pictographic script, the words 'nu
L ebed (eh’-bed)- Strong’s H5650 and T2y abad:
(aw -bad’)- Strong’s H5647 are plctured as

| follows: |

. \ / -
¥ 3 4
N ot % o g
o i



Ayin - y:

} .x ;C -I

e or1gmal p1ctograph for this letter is <
S | ctured as ‘an eye’ and represents the ides

ing\and watching’, as well as ‘knowledgelssas
t e eye is the window of kp wi‘gd




Beyt - a:

he ancient script has this letter as 5 whic’h'**" S
plcture of ‘a tent floor plan’ and carries the
aning of, ‘house’ or ‘tent’. It represents t “‘ﬂl/
nd the importance of those who ar 2 this

o=

’ el opposed to the fents Ucture itself




Dalet - T:

The ancient script has this letter as = and is
. pictured as a ‘tent door’. It can also have the
s meaning of ‘a back-and-forth movement” as one

g0es back and forth through a tent door and so "‘1(\
of an access point.

) alko carry the meaning of ‘dangle’
'],,e door would hang from e?%

ksagreaAd;kl erms of L
of the appointmentiashh

Z means of aGCess




iWhen we look at this word in the ancient script for
. a servant, we can see that it speaks of: =

R . ONE WHO WATCHES
. \\ AT THE DOOR OF THE HOUSE!, =

e
& = o -
g
A\¢




. This is what our Master calls us to do; and when -
f%i e consider that ywin' Messiah is The Door, then
we further see our need to continually be lookKi ’WU
attHim, guarding to do all His commands - and this
Bhowwe keep watch over the House/Be d\/ of

Messiah! _—




Gen 39:6 And he left in Yoséph’s hand all that he |
| had, and he did not know what he had except for |
the bread which he ate. And Yoséph was handsome
- in form and handsome in appearance.

Gen 39:7 And after these events it came to Be
that his master’s wife lifted up her eyes to Yoséph
\ and said, “Lie Wlth me.”




Gen 39:8 But he refused and said to his master’s |
_wife, “Look, my master does not know what is |
w1th me in the house, and he has given into my |

hand all that he has. >
Gen 39:9 “No one is greater in this house than I,
and he has not withheld whatever from me but
you, because you are his wife. And how shall | do
this great evil and sin against Elohim?”




Verse 6-9
Yoséph was a handsome man, both in form and '
appearance and now, being thlS handsome man in
pSlt]On of authority had its challenges =as
Rotiphar’s wife set her eyes on Yosép and tni W
hen b_ at trying to get Yoséph-te-Sleep withihe




| But Yoseph resisted her adulterous proposal, |
ﬁ;_referrmg to the unlimited confidence which hlS ~_

master had placed in him.
fie (Potiphar) was not greater in that house th n
2, and had given everything over to him exc ept
[, bRcause she was his wife. Yoseph.re naine l
ithfyl to ninr, and in so doinge remaingd
=_aithful to hisAmasteraswells

_



Yoseph knew very well that he needed to guard himself
against the flattering words of an adulterous woman:

Mishlé/Proverbs 6:23-29 “For the command is a lamp, and |
the Torah a light, and reproofs of discipline a way of life, |
| 24 to guard you against an evil woman, from the flattermg
. tongue of a strange woman. 25 Do not desire her
prettmess in your heart, neither let her captivate you with
her eyelids. 26 For because of a whore One is brought to a
crust of bread. And an adulteress hunts a precious life. 27
Would a man take fire to his bosom, and his garments not
be burned? 28 Would a man walk on hot coals, and his feet
not be scorched? 29 So is he who goes in to his neighbour’s
s VVife; None who touches her goes unpunished. ”




Yoseph had become attractive and by ‘wearing’ the
clothes of righteousness he was made even more |
beautiful, and we too must recognize how the |
enemy will do his utmost at trying to get us to break}
our steadfast walk of righteousness. r
Qorintiyim Aleph/1 Corinthians 6:9-10 “Do you not
know that the unrighteous shall not inherit the reign
of Elohim? Do not be deceived. Neither those who
whore, nor idolaters, nor adulterers, nor
effemmate nor homosexuals 10 nor thleves nor
areedy of gain, nor drunkards, nor revilers, nJ
s s \Vindlers shall inherit the reign of Elohlm o




Galatiyim/Galatians 5:19-21 “And the works of the |

flesh are well-known, which are these: adultery, |
| whoring, uncleanness, indecency, 20 idolatry, drug |
 sorcery, hatred, quarrels, jealousies, fits of rage,
selfish ambitions, dissensions, factions, 21 envy,
murders, drunkenness, wild parties, and the like -
of which | forewarn you, even as | also said
before, that those who practise such as these shall

not inherit the reign of Elohim.”-




Gen 39:10 And it came to be, as she spoke to
Yoseph day by day, that he did not listen to her to

lie with her, to be with her.




Verse 10 - daily temptations

We see that while Yoseph had said no to luring the |
temptations of his master’s wife, she continued to do |
her best at seducing him; and this she did each and

every day. 4
e temptations did not get easier to deal with - tk ’“\/
inintensity and Yoseph remained steadfast; and
weneed to realize that we face daily t mpta tions
'thw“c__ a\are to overcome on yﬁﬁ basis, not

[Eliing our guard dow second, lest wesiinci
oulxd BS ha ing beg oht in altiapleifteinprEe

e RN eal«45 t0 COMPromise oUSteatiasnE e

()




- Mishlé/Proverbs 5:3-4 “For the lips of a strange
woman drip honey, and her mouth is smoother
than oil; 4 but in the end she is bitter as
. wormwood, sharp as a two-edged sword.”
"The enemy will use words that are seemingly so*
tbelievable and very attractive in its sound an d
W;m ioak h, yet in the end it only kills and ifiv o ane

me ltatmg on the Torah of Elghim da \/ We
ndyourselves being ii-a osition wherehWe
72 Uikels S to dlS peaish the filattennERYCIEEE]

Q@ C Q 971 Hen!



.~ The Hebrew root word used here in Mishle/
overbs 5:4 for ‘wormwood’ is n? laanah (l h-

a-aw’)- Strong’s H3939 which is described as, &
[tter Substance, a very unpleasant substancesn
consume, which may make one=sick®s




We know that the tree of life in Hazon/Revelation |
is described as having leaves which are for ‘the |
|healing of the nations’; and so, wormwood can be
| seen as the ‘counterfeit leaves of the enemy
“which kills, yet so many are eating away at th
| very bitter root! '

proverb is a warning against the false
XS of the whore who see%:se-{ﬁr 1 ople
aWRVAfiror the Truth, and at we must recosnize
B 1S w it saysthat henlips (inat 13 nara
RO A e Th arp “as’ a tWor ea o e aisaeaaEl

_ s

teachi




This'means that her words can certainly cut and |
| do damage, and many fall for her sharp words as -
they ‘sound’ as if they could be true, yet they are
wormwood that has twisted the Truth in order | to
de eiye; and the reason why so many are unable

S‘ scern her wormwood from the Jruthis

hecause they have turne%a%ayéf pa Tonah
and 2 \S unable to y e e _tryth

stag
-

L




The word of Elohim is ‘sharper’ than a two-edged |
| sword and therefore in order to know which is
uf;sharper you have to know the Truth or else the
sharp wormwood will eat you alive!
We have a clear choice to make every day - ang
that is' o0 walk in righteousness, as we guard to.c
3l th& commands of Elohlwg eme sadly,
Bo0se, kast aside the need-to live accondinsSie
e loran!




We find a very interesting ‘play on words’, in
Amos 5, in a lamentation that was to be
proclaimed against a fallen and forsaken House of
Y1sra el who had ‘cast down’ righteousness to thef
k. earth:
Amos 5:7 “O you who are turning right-ruling to
wormwood and have cast down righteousness to
E the earth!” f ,

his v -\ makes cle?@«feﬂsehood of Yisratall
For Lﬂ“\ ad turned-ight-rulingiintehvenniveerr

A castdown righteousnessto theeaiaa,




The Hebrew word for right-rulings is n'vown
. mishpatim, which is the plural of vown

. mishpat (mish-pawt’)- Strong’s H4941 which
means ‘right-ruling or judgement’, and are the

flégal procedures’ or firm rulmgs that are n on-
-\ negotiable.

lmgs of Elohim ﬂ/'g‘mfei’had edinke

i




When many are ‘eating” a twisted counterfeit, they will so |

easily ‘cast down’ righteousness! |
The Hebrew word for ‘cast down’ is n1a nuah (noo’-akh)- i
Strong’s H5117 which means, ‘to rest, come to rest, cast
“down, set down, permit’, from which we get the hame of
na Noah (no’ akh) Strong’s H5146 which means, ‘rest’ 0
L was the man who found favour in the eyes of nint, a=
m‘w leousand perfect man in his generations and who walked

With E lo Qim, doing all according to that whi Elo im had
, commanded hi

LllL\_L\_, yowerful ‘play._or rds’.
nagativa T2l th1 yerd, for it cantalsoimeanNREkERERR

C /) c._.\\._u._ll L\.._tha_

= ’**TT“E‘?r T



So many have abandoned righteousness, thinking
that they have ‘entered into the rest of Elohim’,
yet they have no regard for His commands!

Debarim/Deuteronomy 6:25 “And it is ;
" rlghteousness for us when we guard to do all thlS
command before nia our Elohim, as He ha

commanded us.”

B N a was a rlghteous m 0 d1d not castt
B Chiinic \’ 20usness, 1 reachedyi B P - aaTs

\ [e=F n_ch e whorhaal

b oo



We either walk in righteousness as ma Noah did, or |

we cast it down because of the wormwood of false |
lies and traditions of man that has turned and |
tw1sted the right-rulings of Elohim into pmsonous‘

and strange honey of a whore!

Ib’nm/ Hebrews 4:12 “For the Word of Elohim is
living, and working, and sharper than any two-
edged sword, cutting through even to the dividing
of being and spirit, and of joints and marrow, and

able to judge the thoughts and intentions of the I
Z  hearl.” e —




The Word of Elohim is alive and sharper than the |
| whore’s sharp word and any word that teaches =
hat the Torah is no longer applicable may in fac
'_ be very sharp words but they are words of =
leception and only the Truth of the living Torahyis
ﬁl“ o\udge what is going on in the heart = teisee
Whet h the Torah of Elohim_is-wiitten theille:n

/ her&the el owm




| The sadly reality, is that the heart that has turned ;,
| away will often not be able to see that they have -
lin fact turned away from the Truth and that is wk V.
the urgency to call many out of Babelon is of the
utmos 1mportance before it is too late and hose
Who c oYjot receive a love for the Truth re handed

pto the delusion of thte;wa lies and

P b




f\""'A mos gives us a clear warning against those wh
ire turning right-ruling into wormwood - the u”\/

, lng that a false Christianity has done!
. \ (Read Amos 5&6). :

T

-




Yirmeyahu/Jeremiah 9:13-15 “And nin* says,

“Because they have forsaken My Torah which | set |
 before them, and have not obeyed My voice, nor |
| walked according to it, 14 but they have walked |
‘according to the stubbornness of their own heart
- and after the Ba’als, which their fathers had
taught them.” 15 Therefore thus said nin' o

hosts, the Elohim of Yisra’él, “See, | am making

this people eat wormwood, and | shall make them
\ drink poisoned water. ”_




.~ Forsake His Torah and he will make you eat
W ormwood' To forsake His Torah is to not recelv 3
love for the Truth for love for Elohim is to obey his
ands and those who refuse to do th1s m not
| love Elohim and are liaLs "

ey ‘/\/ V
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Sha’ul echoes these words of warning in his second
letter to Thessalonica: |

Tas’loniqim Bét/2 Thessalonians 2:9-12 “The coming |
of the lawless one is according to the working of |

- Satan, with all power and signs and wonders of
‘"‘falsehood 10 and with all deceit of unrlghteousness
in those penshmg, because they did not receive the
love of the truth, in order for them to be saved. 11
And for this reason Elohim sends them a working of
delusion, for them to believe the falsehood, 12 in
order that all should be judged who did not believe



Wormwood teaches that you do not have to guard
. the commands contained in the Torah and this 1s
8 what Yohanan says:

Yohanan Aleph/1 John 2:3-4 “And by this we know
that we know Him, if we guard His commands. 4
The one who says, “l know Him,” and does not
guard His commands, IS a liar, and the truth is not




Yoseph learned obedience through all that he
i faced, and he had already seen what destruction:

l1c1t sexual acts brings, especially with Re’uben
Who defiled his father’s bed, and the events thak
g Tﬁw: ed when his sister Dmah haib;en, seduced

and humbled by foreigne




Yoseph took action against this continual
emptat1on as he not only refused here advanc

10 | ,e en let ev1l come before ourface, lest

are “.. @y through the emptation of the ﬂ

S
e




We are to constantly be on guard and be alert

against the wiles of the enemy: 4

Mattlthyahu/Matthew 26:41 “Watch and pray, that

ye enter not into temptation: the spmt indeed is
-\ willing, but the flesh is weak o




| Gen 39:11 And it came to be on a certain day,
| when Yoséph went into the house to do his work, |
. and none of the men of the house was inside,

Gen 39:12 that she caught him by his garment,
saying, “Lie with me.” But he left his garment in
_ her hand, and fled and ran outSIde ;




Verse 11-12

When she could not get her way and now that |
| Yoséph made sure that he was not even around in |
._ ‘her presence, she waited for an opportunity to
'catch him alone and hopefully off guard, and SO

Kpha Aleph/1 Peter 5:8 “Be sober, wtch,
because your adversary the devil walks about like

pmmmma 0Aring lion, seeking someone to devour. " sy



| Yoséph continued to abstain from the fleshly lusts"

=~ which battled against his life, and we can learn

-om his complete obedience, Wthh he would not
Gompromise under temptation, no matter | oW,
rd ¢ was thrown at him, even 1f)ne 1t he

‘ would lose ever mg“

g2 ;
atl




Képha Aleph/1 Peter 2:11-12 “Beloved ones, |
~_appeal to you as sojourners and pilgrims, to
‘abstain from fleshly lusts which battle against the
life, 12 having your behaviour among the gentiles
good so that when they speak against you as evil-

doers let them, by observmg your good works,




The Greek word that is translated as ‘lust’ comes from |
the root word emOupia epithumia (ep-ee-thoo-mee’- |
ah)- Strong’s G1939 meaning, ‘lust, desire, lust after, |
desmng what is forbidden, deep deSIre and longmg
i for, coveting’; and thlS comes from the word =
'Anleuusw epithumeo (ep-ee-thoo-meh’-0)- Stronﬁ
§1937 which means, ‘desire, covet, lust, seek that
Wk ,\c?\\is forbidden’ and is translated ask‘lus];;:- ’in:

Galatiyim/Galatians 5:17 “For the flesh lusts against
the Spirit, and the Spirit against the flesh. And these
are opposed to each other, so that you do not do what

e

- # you desire to do. ”=|




£ .'
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&L
A ﬁ,

¢ many of you have found yourself looking at o r 
seekmg things that you know you should not!™

Thi can cause sin, and bring a breach in the walls
‘wRich can affect the entire asse l

/ ;
e P .
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No matter how pretty the worldly ways of worship |
may appear - be on guard against being drawn into |
| desiring what is not fitting for the House of
ke Elohlm' Do not get captlvated by what the eVII"

| woman’ (whore) does.
TltOS/TltUS 2:11-12 “For the saving Gift of Elohlm
has appeared to all men, 12 instructing us to
renounce wickedness and worldly lusts, and to live
sensibly, rlghteously, and reverently in the present




Romiyim/Romans 13:12-14 “The night is far |
advanced, the day has come near. So let us put off
i the works of darkness, and let us put on the =~
Jarmour of light. 13 Let us walk becomingly, as in
the day, not in wild parties and drunkenness, not
in living together and indecencies, not in fighting
and envy, 14 but put on the Master ywin* Messiah,

and make no provision for the lusts of the flesh.”




One of the greatest challenges we face in this 1
| world today is our continued ability to make sure -
~ that we make no provision for the lusts of the =
flesh, and what many believers often neglect ‘0
) i ke an account and assess their daily walks

1ap§ due to the fast-paced llfe%t%l}s of ' today)
t kgep many so consumed-irwha can be

| 551f1ed a node”-

V



| When simply trying to survive each day and
I somehow face the demanding challenges to make
ends meet, the danger of becoming distracted and
sonsumed by the daily battles of life, is that e: g
WWL L set-apartness may often be in.dang

being neglect '- , 




| As the proper standards for set-apartness are put

| aside, compromise becomes something that is
’a51ly accommodated into one’s walk, so much's
that it is not even recognized as compromise & I \/
m Org, due to the mirror of the Word not being
erly utilized in assessing how. ¢ e’lo ks and
walks

g2 ;
i




So many people today will cave in to temptatlon

i@ to the pressures of this life and th*
Mlness of wealth that choke.g £the = Wondk



Yoseph knew that no matter what he faced, he
= would be able to flee from all forms of =
: wlessness, sin and idolatry for he knew that a n

lwas with him, and as long as he stood up f
gighiteoysness nin' would fight for him,.andifSaiay

s for us who can be agai st u 2

o7 ;
i




‘He knew that nin* would always give him a way rf‘
‘escape even under the most intense battles of
amptation to sin. He was not the first man to be
llp\J with sexual sin, and he would not be the

-\ last, yet he trusted in nL }

ey ‘/\/ V
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Qorintiyim Aleph/1 Corinthians 10:13-14 “No trial |
| has overtaken you except such as is common to
. _man, and Elohim is trustworthy, who shall not
allow you to be tried beyond what you are able,
but with the trial shall also make the way of
escape, enabling you to bear it. 14 Therefore, my
. beloved ones, flee from idolatry.”




.
A
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3
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The Hebrew word that is translated as ‘garment’ |
| is Tad begged (behg’-ed)- Strong’s H899 Wthh
| means, ‘treachery, to deceive’ and can also give
'eference to any kind of garment, from the rob
of the rich and mighty to the rags of the poore and

e .\ the leper. i
It 1’9  s used as a reference to the-eloth Usedie
sover the Tabernacle fueniture (Bemidbai

~ 2-13)L




This word comes from the root 122 bagad (baw- |
gad’)' Strong’s H898 which means, ‘to act or deal |
;-reacherously with, acted deceltfully, falthless |
4 transgression’.
"eph fled and realized that his garment was: 5 OL
h ldmg onto - and in a metaphoric sensesshe
a defilement of the flesh @I'ﬂe idolatmy

S embrace‘{)i garments of
| 2( eSS,




Gen 39:13 And it came to be, when she saw that |
- he had left his garment in her hand and fled
A outside,

Gen 39:14 that she called to the men of her house
and spoke to them, saying, “See, he has brought in
to us a Hebrew to mock us. He came in to me to
lie with me, and | cried out with a loud voice.




Gen 39:15 “And it came to be, when he heard |
that | lifted my voice and cried out, that he left _
| his garment with me, and fled and went outside.” |

Gen 39:16 And she kept his garment with her untll
his master came home. r

Gen 39:17 And she spoke to him these same
words, saying, “The Hebrew servant whom you
brought to us came in to me, to mock me,

«



| Gen 39:18 so it came to be, as | lifted my voice
| and cried out, that he left his garment with me |
and fled outside.” i

Gen 39:19 And it came to be, when his master
heard the words which his wife spoke to him,
saying, “Your servant did to me according to these
‘words,” that his displeasure burned.




Verse 13-19 - false accusations
“His master’s wife was upset when she did not get:
',at she wanted and had tried so hard to get, and
OW with Yoséph having left his garment be inds

sht an opportunity to false:w him off
i trying to seduc er.

ot ;
i




| The enemy will always try to accuse us by twisting |
| events around in order to try to make us look llke
b we are the bad one.
She called some of the other men of the ouse. ’"*ﬁ
told them that Yoséph tried to lie with
SVEN USes the hatred toward his birthd
3ale u" ‘a Hebrew’ had com ’t’#g

MQ he '




She said that she called for help which caused him* |
= to run away, leaving his clothes behind. 4

1e Hebrews were an abommatmn to the MltSI‘l S

ay/'s use our identity in Messi )as H “Hfaw\

who have crossed-ever), againstiiss



,fThe word ‘Hebrew’, in Hebrew, is the word -'nu
Hbri (ib-ree’)- Strong’s H5680 which in English is
ebrew and means, ‘the one from beyond, the
i ‘ ho crossed over’ and comes from the reek
ver L.._, u abar (aw-bar’)- Strong’ 5974 which
, L0 pass over, pass through, crossioVEINs

ot ;
i




| Abram was the first person to be called a Hebrew
(Beréshith/Genesis 14:13) and we recognize thi .
by his ‘crossing over’ the Euphrates River, wh
'ea ing his father’s house and going into the

iomised Land at the call and mstr tior of

Elohim! _— &




We too, who have ‘crossed over’, so to speak,
|have become ‘Hebrews’, as we have responded to'

~ the clear call of Elohim who called us out of
" darkness into His marvelous light; and by the
. Blood of Messiah, we are grafted in to the »
2n@nts of Promise with Yisra’él, and therefione

s ‘Yisra’él’ by definition, %“h act alse
salled ‘} rews , as our fathe brah was ane

AT eople oW belongingiioIMEESIEL "




‘The Hebrew root word N2y abar (aw-bar')-
Strong s H5674, in the ancient plctograpmc

script, is written as follows:

Anm <

/"

-




Ayin- y:

The original pictograph for this letter is < & an
.presents the idea of ‘seeing and watching’;'as
‘knowledge as the eye is the ‘windo wiofi
wikdge’ and can also render t,h}@ cept of

knowledge reveated!

o ‘/\/ 7
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" The ancient script has this letter as 5 WhlC
*ctures a tent floor plan and means, ‘house or

tent’ 4t represents family and the lmporta ce ol
fhese Who are inside the tent as o ed to the
tent structure_itsetf. ;

it ‘/\/ "
3
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Resh -

R
An

'_he Ancient picture for this letter is ﬂ ; a
- head of a man’. -
s letter has the meanings of ‘head.or mank
well\as ‘chief, top, beginaing or finst




From this pictographic rendering of one who
| passes/crosses over, we take note that the =

. meaning given here can be understood as:
" LOOKING TO THE HOUSE’S HEAD 4

THE EYES OF THE HOUSE=
ARE ON THE HEAD .



Messiah, is the Head of the Body, that is us, the
assembly; which are being up in Him, as living
stones that keep their eyes on the Head of the
House!
Kepha Aleph/1 Peter 2:4-5 “Drawing near to Him,
. a living Stone - rejected indeed by men, but |
chosen by Elohim and precious - 5 you also, as
living stones, are being built up, a spiritual house,
‘ a set-apart priesthood, to offer up spiritual

slaughter offermgs acceptable to Elohim through I
BV MeSSial. —




looks like th]S

-1 ] 0




The extra letter that is used at the end of this word is|
the letter:

Yod -

the ancient script has this letter as o which is ‘an
arm and hand’ and carries the meaning of ‘works

make, throw’, from the primary functions of thelaiim
and hagd, and it also represents worship or givine
fBnkS in\the extending of hands-asa gesture ofsHaIEs
fRicavoik- of one’s hands#S the basiciicailiiSstimiaicns

A, ST
etter!

_



As true Hebrew’s, we have our eyes fixed on the

Head of the House; because of His work of
;redemptlon as we look to the revealed arm of
Elohim!
(Collectively, as His Body and Bride that He h S

: in His blood, we see the pictographiciel
@l word nmay Ib’rim, pictu _.mllows:

M > 1D >3




We see following the additional letter being used to form the
plural word for ‘Hebrews’:

Mem - n:

B

. The ancient script has this letter as M and s pictured as
- ‘water’, and also carries the meaning of ‘chaos” (from the™
torms of the sea) and can also picture that which is might

ains us, shc Ning.Us HW\\/ wa |
\d sustaine@y.the Livins WM\M of tna Word!

Llll.\_L\,_L.Lu_[_ﬂlL\G‘_Cgr represent-any - liquidSespemzllNN kil



As true Hebrew’s we have our eyes fixed on the
‘Head of the House, because of His work of
redemption, as we look to the revealed arm of ‘3
Elohim! r

To whom has the arm of ain' been revealed?

|L thse who have turned to the Master the ’*11
H,. 8een removed and are theref}e
“Wrm-\ see the deliverance that our He cad has
SREred. f\or us, g1v1 C e strength.tolgpkaru—.
i angdZeross over’  soeISPEREY




So, what we declare to the world, through our
walking in the righteousness of Messiah, by

walking according to His Torah, is that we are |

d ‘Hebrews ~that is - ones who have crossed over |

550 to speak, as nin* the Elohim of the Hebrews has

lled us out of darkness into His marvellous lights

Képha Aleph/1 Peter 2:9 “But you are a chosen
race, a royal priesthood, a set-apart nation, a
people for a possession, that you should proclaim
the praises of Him who called you out of darkness

— (O H$ marvellous light”_.




'oseph refused to submit to the works of darknes
nd fled, while his master’s wife now would cause
his identity to be the basis for bringing against him
a ’ls charge, knowing that her husband w ould

. \ believe her over a Hebre P I

g ‘/\/ 7
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Potiphar was angered at the hearing of the
accusations his wife brought against Yoseph - |
*;}perhaps he was more angry with his wife, who he
~ may have known to be a loose woman who was

used to getting what she wanted, yet being the

gaptajn of the guard he had to do something an l

\;; possibly grieved that he w uld ave to

mprison Yoséph, as this mat on made
puiblic apnd he was ngw~tinable to- -\mﬂbzb_t,mg_w
alietly=mhis own househelak



She had spread an evil report which everyone ha |
‘lleved and Potiphar may have now felt bound by,
the circumstantial evidence, and without ever
’ oseph an opportunity to speak and d Mnmd

himself, put him in priso ?
/

g ‘/\/ 7
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| Gen 39:20 Then Yoséph’s master took him and put:”
him into the prison, a place where the sovereign’s
prlsoners were confined. And he was there m the

pl'lSOﬂ

W .'.
e e
o
/ ki




Verse 20 - suffering for doing good

Yoseph was put in prison and suffered the pum’shment
for something he did not do, in fact he suffered for |
| domg what was right in the eyes of nin', and we are ‘

reminded of the words in:

'Kepha Aleph/1 Peter 2:20 “For what credit is there in
enduring a beating when you sin? But if you suffer for
doing good and you endure this finds favourw1th

-\

" > MdOIng evil.’ ’—.




Mattithyahu/Matthew 5:10-12 “Blessed are those |
persecuted for righteousness’ sake, because theirs |
K the reign of the heavens. 11 “Blessed are you |
when they reproach and persecute you, and
falsely say every wicked word against you, for My
sake. 12 “Rejoice and be glad, because your
reward in the heavens is great. For in this way
they persecuted the prophets who were before




'Gen 39:21 But ninr was with Yoséph and extended |

loving-commitment to him, and He gave him

favour in the eyes of the prison warden.
| Gen 39:22 And the prison warden gave into the ||
]hand of Yoséph all the prisoners who were in the |
. pnson and whatever was done there was hlS
.\ doing. ‘

Gen 39:23 The prison warden did not look mto
Wany point that was under Yoséph’s hand, because

1N was with him. And whatever he did, nln-.

- ="_made it prosper. m—————




Verse 21-23 - Yoseph prospers
| Even after being thrown into prison, Yoséph found:
favour in the eyes of the prison warden as 1n-
. extended His loving commitment to him!

w 21 we see two very key words that sHow
e breat loving commitment and=favoursnin

lves to His loving nmittec ones:




The Hebrew word that is translated as ‘loving- |
commitment’ is Ton hesed (kheh’-sed)- Strong’s ;
|H2617 and means, ‘goodness, kindness, deeds
devotlon faithfulness’ , and the Hebrew word
BT s translated as “favour” is In hen (khane)-

trong s H2580 meamng, ‘grace, adornmer ‘,;5
favouy, gracious’ and comes from the prim: itive

focy AD hanan (khaw- nanygﬂg OOﬂ
mear 'n show favour,#ve graciou
withs=given,tc ﬁ“”ﬁ Vol mmﬂ_/,
~ showintavour:




* In order for us to better understand these two =
* crucial Hebrew words - TONn hesed and |n

1
) B
a




The Greek word that is often rendered in English
| in most translations of the Renewed Writings as |
~ ‘grace’ is xdapig charis (khar’-ece)- Strong’s
G5485 meaning, ‘grace, kindness, blessing, ,
favour’; and this word is often understood in tl
1“5 as the word Ton hesed which appea S 2 Lo
s\ the Tanak (OT) - almost 2-&tmes: more
Hm ie areek word trap a’c%’t ce’ in'thE
\Renewed=Eovenanti(NSEHLLE




This-is very important for us to recognize, as we
see how this concept/belief that ‘grace’ is
.~ something new is not true! In the Tanak the

brew words |n hen and |:n hanan are also L”“'W

|

Uiy, and these two words (hen and »‘ﬂ“ﬂ
‘ffo lectively used 147 timesTin the TaRELR




| In Hebrew, t
he concept of |n hen and Ton hesed goes hand in"
hand in understanding our loving relationship wit ["
k nIne.
[Rtheq can best be described as ‘a gracious and

nml_. ble action passing frowrl - tolan
or\ and is an action_thatcannot beouses

upo NAaeda!l




; his, in many ways, carries the same concept of
' the ‘Christian’ idea or concept of * grace a il
Inderstood through the Greek word xaplg cha
ki naig-ece)- Strong’s G5485 meaning, ‘gre ACe,

. \ kindness, blessing, favouz= ==

g ‘/\/ 7
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In hen is poured out as a gift to a people who

have no ‘claim’ to it as it is gwen freely and so we
| see that this certainly is not a ‘new’ concept as it :
IS a continuous theme right through the Scriptures
m seen in the Loving Kindness extended by alhLs to

| Yisra’el, His Covenanted people!
What We must understand though is that bothiR
henland [on hesed are unj ay elated intenms
aaaEerstanding thesfatnessyofee e CIOTS T
NW .ounCreatomn




What we find in Scripture is that Ton hesed is

used only where there is a prior relationship bond, |
| be it through family, marriage or kinship, and it lS,,
| used in regards to a bond or relationship that
L produces in the bond itself a requirement or an
C bl1gat1on for action, where both parties share
N hesed and can expect from each othe - and

SUShldejand in a sense reciprocal Bn bilities!
anElso TN hesed is not aef+e€ gift, but is nathsl
the daves Dn and, fulness BTOW N 5 2 rosult of

Neoven 'YTE derelationships



What we need to recognize is that |n hen is
offered on the basis of Ton hesed as a result of a |
s-r»g:,;Covenant Yisra’el and nint are obligated to each
- other, in marriage, as a result of the Covenants
made by nin' with Abraham, Yitshaq and Ya® aqe d

Wh e |@ hen may certainly be, and actually is;sthe

plmary reason behind the esta%‘mént of the
Bovenal ts of Promise, what-we must ealizejs
CiTete gt nomen ovenants cT?_“TTT”JS_

oohgmom | toli




And while Yisra’el constantly broke their
| obligation to the Covenants we see how lovmgly
;"*’u;commltted it is by extending His favour to us,

an undeserving people and by His jp. =

hen (being gracious toward us and adorning u
With fayour in His eyes) He has extended to usiii
to

KidneSs Ton hesed - His lo%emﬁﬁt ent
e Covenants which Hesremains faithfulitolin

1 >4 , C L
sBino \abligated-and fully.commiticy

LOZ



. And thus because of His |n hen which is freely =
given to us, we too are now by our acceptance of

H]S free gift also required to express true.
mmitment in understanding our obllgat on to
| guarding the Covena

y S
/ a
e P .
&




Yoseph, being in a relationship with nin', through |
the Covenants of Promise is extended Ton hesed |
from aln', and as a result nia' also gave him |n ”
hen with the prison warden!

0 Ice again we see how Yoseph prospers in all tr m
‘_e does and as before he is promoted into s

position of authority and respon51b1 ity - - all
hecaust of the ‘grace/favou 1er of aInl
OVi o comimitinciins RO

ARG S Wn by L &
hie "\3_9_ Jor His Cove! nantedineopiEIl




| In the ancient pictographic script, the Hebrew “
f‘ord In hen (khane)- Strong’s H2580 meaning;s
, adornment, favour, gracious” looks l




Het - n

The ancient script has this letter as T which is a ‘tent wall’, :
and carries a meaning of ‘separation’, as a tent wall separates ,{
two halves of the tent; or it can also reflect the outside walls
th at separate the people inside from that which is outside and>
SO can also symbolize protection and security to those inside;
while picturing a cutting off of those who are outside. Hen ce
this let er can mean ‘established, secure’ as well as “cutic ’Wfﬂ
Separ t d from’. As a tent wall we are also abl to .;,cnu“n
hhe m tu e of stones being built up to m omplete wall,
and re Dresents a ‘bounda etter under 0od asiou
hreiande fl\ s’ in reco aﬁgﬁ:’a ced toawalkevittlinasaca
aiipEEWEsIof the Tosah“and not step DUL\]LI Ai tNAL WNICN NAS
= been.prescnik bed for us.




Nun - |:
’ The ancient pictographic script has this letter

~ pictured as N , which pictures a sproutmg
Iseed’ and gives the idea of continuation or ar
Qfifspring or an heir, speaking of that which SP rous
fQ, th to be the heir of thep}mase of

o_ inuation, anc{gwen‘ts one’s life




| By the clear loving-commitment of our Master, |

| Saviour and Elohim we have been saved by His

i favour (grace) and when looking at this word in:

Ehe pictographic symbols we are able to see t at
" we are:

'\ SEPARATED, BUILTUP. _
| VAND ESTABLISHED BY THE SEED;
=\ WHICH IS MESSIAH! 2




* The covenants of promise that we were once far
- off from us, as we were without Messiah and=

xcluded from citizenship in Yisra’él, have been
L byought near by the Blood of Messiahis




~ Eph 2:11 Therefore remember that you, once
nations(c) in the flesh, who are called ‘the
uncircumcision’ by what is called ‘the circumcision’
made in the flesh by hands,

Footnote:(c)See 1Co 12:2.

Eph 2:12 that at that time you were without MESSlah

. excluded from the citizenship of Yisra’él and
strangers from the covenants of promise, having no
expectation and without Elohim in the world.

Eph 2:13 But now in Messiah ywin* you who onc

Iwere far off have been brought near by the blood ofl

s >~  the Messiah. e




32*‘§Galatiyim/ Galatians 3:16 “But the promises were
spoken to Abraham, and to his Seed. He does not
say, “And to seeds,” as of many, but as of one,

= “And to your Seed,” who is Me551ah )l




Realizing how we have been separated by The |
|Seed, through the favour He has shown us, we also;l
ineed to realize that, as living stones bemg built up.
5in Messiah, that we are to make sure that we do
not let loving-commitment and truth forsake usl
Mishle/Proverbs 3:3 “Let not loving-commitment

and truth forsake you - bind them around your
neck, write them on the tablet of your heart”




. the ancient pictographic form, the Hebrew
. word for ‘loving- commltment’ - TON

1 ESED (kheh’-sed)- Strong’s H2617 looks l1
this: ,

-,v"
/ -
o r\.,: - y
- o
o



Het - n |

| The ancient script has this letter as i which is 4
.;,,tent wall’, and carries a meaning of separatlon
|l separates two halves of the tent; ors
lect the outside walls that separate the
e from that which is outside and s¢ can
mbohze protectlon and security, to. those

tr 0se whe
Henceth etter can _mean ”

FRESNELC oif, S2paratad

t51de



As a tent wall we are also able to recognize the |
- picture of stones being built up to makea =
‘complete wall, and represents a ‘boundary’, or
. better understood as our ‘boundaries’ ing
L r&cognizing the need to walk within the:
r'. ies of the Torah and not step=dut side

'nn. wh1ch has been & =e rlbed or us!




Samek - o:

The anc1ent script has this letter plctured as = )

'__leld’ as thorn bushes were used by shepher
bui d a wall to enclose their flock in the night
inst\the attack of predators. Anot eaning

WOU{ 3e ‘to grab holdﬁc‘)i’)saéﬂqor i U
. \‘ Cling aIr and,clotl RSs




'he Word of Elohim is sharper than a doubled edged |
sword and when we find that we do not grab hold of |
His'word and allow His Word to be our shield of |
‘,_:_.;,f‘alth we may find ourselves being pierced through
with sin and compromise! |

ur praise we have for our Master is that in Him we
8te upheld forever, for He is the shield of our Help
asihleNtlimself took the crown of thorns uponiis
head, b aring our sin and sha ﬁféve may.be
ad tQ, be shielded j I It can alsocivela i
MEEMIELON turnipg®; fon it is thelthonnENE NI

SEEswWaVAToNFdanger and to that whiChSssnIiEee



Dalet - 7

The ancient script has this letter as = and is |
. pictured as a ‘tent door’. It can also have the =
meaning of a back-and-forth movement as one goe
€K and forth through a tent door and so speak S O
\acess point. It can also carry the meaningiol

l or hanging’ as the tew Jlﬂﬂ“
om the roof pole of thedient™ It speaksiatoegt

v~

IRREE Iy, ofu derstanding theldeoeiaERER
@mmamm...p -~ as the- @ﬂL\/—m ANS e i aaita

-

N
o
-
I




When understanding Ton hesed (kheh’-sed)- |
| Strong’s H2617, in these ancient pictographic
| letters, we are able to clearly see that the
boundaries’, for the way in which we are to li"
ve been established and the entrance to wal king

L ingTon hesed - Strong’s H2617 (Iovm

LDWWIF went) is by our commWO - UnL
L 1§ our Master and Saviour - ywia:

] ‘...ScF




WE AS LIVING STONES

ARE TO GRAB HOLD OF

AND CLING TO THE DOOR!
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1 Joseph Interprets Two Prisoners’' Dreams

Gen 40:1 And after these events it came to be |

that the cupbearer and the baker of the sovereign

of Mltsraylm sinned against their master, the
sovereign of Mitsrayim. /




CHAPTER 40

THE CUPBEARER AND THE BAKER

This chapter deals with Yoséph interpreting t e
(2 $s of two fellow prisoners - two prisor ers

) Were previously in Pharaoh’s »Vlc - the

\ Cupbearer and,thebaker.

_ TR




The Hebrew word njjwn mashqgeh (mash-keh’)-

| Strong’s H4945 is the word that is translated as -
scupbearer’, and also means, ‘butler’ and comes
‘from the root word npw shaqah (shaw-kaw’)-.

Si ro g ’s H8248 which means, ‘cause to dr nk
. water, give to drink, irrigate’

ﬁ —.
‘r/ Strongés

WE use A e —

_|

lhe He b W word nox aphah_(a
4 is the

' s




| The ‘cupbearer’ was the one who held the
;ﬁf’l’eSpOHSIblllty of making sure that the king’s food
and drink was not poisoned; and here, in verse 15
we are told that both the cupbearer and the ba er
sinned against Pharaoh.

|H’\\ @y have both conspired to Kill their ma
2hd had failed - possibly because=some one

heEldied instead a
N\ y.///f

1ad beepn.-e X DOC



While we must recognize that this may not be the |
| case, as all we are told is that they sinned against |
| their master; and it may have simply been that =
‘they lacked punctuality or the ability to keep up
the required standards in the courts of Pharaohs
BopwhRtever reason, they had sinned in Pharachis
SVes and as a result of sinning/ag;ins'l‘:‘ Pharaoh

ere put into 1%@Mﬁhere Yoséph was
\\ serving-s sentencejonis




Gen 40:2 And Pharaoh was wroth with his two |
officers, the chief cupbearer and the chief baker.
| Gen 40:3 So he put them in confinement in the ||
house of the captain of the guard, in the prison, |
. the place where Yoséph was a prisoner.

Gen 40:4 And the captain of the guard put Yoseph
in charge of them, and he served them. So they




.N@seph was put in charge of the two new prlsoner
iand in verse 4 we are told that he served them:

\This is another picture of the great service of
pumiljty that Yoseph continually d1splaye - he
WES PUt in charge of them, yet heservec theml

£

# -
5
A\¢




" Typically, in the world today, we see how many
Vho are placed in leadership positions demand: to

jbe served and refuse to serve those who afe
. \ placed under their leadersm i

T

-




Yoseph displays principles that ran contrary to |
worldly standards, as he was an ambassador of a |
| higher standard - that of the reign of the heavens; |
and Messiah told His taught ones who questlonedf‘
each other’s position in the kingdom:
Mattithyahu/Matthew 23:11 “But the greatest
. \among you shall be your servant.” %

Lugas/Luke 22:26 “But not so with you, but let

Ihim who is greatest among you be as the youngest,
___and the leader as one who serves. -




describe Yoseph’s actions toward these two men,
comes from the root word naw sharath (shaw-

é"ath )- Strong’s H8334 which means, ‘to mlmster
. serve, attend’, and is the same word used in:
“_moth/Exodus 28:35, when speaking about ﬁ“

W C rWU ﬂd

iha '* hagon, the High Priestshould ‘attencisn

WABRERINANN or comng out ofithe Most Sat-ADart

F—I_L/}b‘_

The Hebrew word that is translated as ‘served’, to

. -



ywin said Himself that He came to serve and not to be

served and so should it be with us as we are clothed in |
| His priestly garments of His Word! |
| Margos/mark 10:42-45 “And ywiiw, calling them near, |
| said to them, “You know that those who think to rule |
. the gentiles are masters over them, and their great |
ones exercise authority over them. 43 “But it is not so
among you, but whoever wishes to become great
mmamong you shall be your servant. 44 “And whoever
Jwishes to be first among you, shall be servant of all. 45
“For even the Son of Adam did not come to be served,

ambut to serve, and to give His life a ransom for many. s




We are to be in service unto niIn', and burn incense |
which speaks of us being a sweet fragrance: :
Qorintiyim Bet/2 Corinthians 2:14-16 “But thanks |
| be to Elohim who always leads us on, to overcome ||
'in Messiah, and manifests through us the fragrance
L of His knowledge in every place. 15 Because we
are to Elohim the fragrance of Messiah among
those who are being saved and among those who
are perishing. 16 To the one we are the smell of
death to death, and to the other the fragrance ﬂ
s i1€ tO life. And who is competent for these?”




~ Eph’siyim/Ephesians 5:1-2 “Become, then,
. imitators of Elohim as beloved children. 2 And |

walk in love, as Messiah also has loved us, and
gave Himself for us, a gift and an offering to
Elohim for a sweet-smelling fragrance.”



What we can see here, in the account of Pharaoh
)eing wroth at his servants who had sinned, is th
.m verse 1 we see that the cupbearer and th
‘baker had sinned and in verse 2 we see th
“ﬂr. dh was wroth w1th his chief cupear - an 1




This may well suggest that the ones who had sinned |
were under the service of the chiefs of the service, |
and so the supervisors were the ones who were held |
‘é"responSIble for the actions of their subordinates. 4
L The duty of the chiefs was to make sure that the.
frv1ce was carried out correctly and they wou ld
’ pay the price if it was not!

‘re sent to the house of j:?{egap?ca N m tH

thg t is Potiphar’s hg put in the puisen
T aAie) gotiphar w / Npthe hﬁﬁ—ﬂﬁ%

DT\ ‘\3 ~f 1, \ /. 55, ]
b.l\,/k\ﬂ QL umﬂer T\\W'\\ 1260 L0 Y0S2DN.




Gen 40:5 Then the cupbearer and the baker of |
| the sovereign of Mitsrayim, who were confined in
| the prison, dreamed a dream, both of them, each |
"man s dream in one night and each man’s dream

. . withits own interpretation. |

Gen 40:6 And Yoséph came in to them in th'e
mormng and looked at them and saw that they
were sad.




Gen 40:7 And he asked Pharaoh’s officers who
_were with him in confinement of his master’s |
| house, saying, “Why do you look so sad today?”, |

- Gen 40:8 And they said to him, “We each have |
dreamed a dream, and there is no one to interpret

it.” And Yoséph said to them “Donot




| Gen 40:9 So the chief cupbearer related his |
dream to Yoséph, and said to him, “See, in my
dream a vine was before me,

Gen 40:10 and in the vine were three branches
and it was as though it budded - its blossoms shot




| DREAMS
~After some time of being in prison both the‘“ 4

, 'qu1red a dlfferent mterpretatl n /\/me

"?w € unable to get and_ 4hey vere saads




;;oseph saw their sadness and asked why they .,g"?"
250 downcast, and he was told by them that they
:--ad both dreamed dreams that they could not
m;- rs and, and were sad because they both KNeW:

‘their dreams were no ordmary d eal ns bu
L. af they meant something-signific

gs: ;
i




| Yoséph makes it known that all interpretations
| belong to Elohim and therefore he asked them

~ tell him their dreams, which they did. The =
itsrians had many customs and symbolic way of
m |j etation, and these two were sad becalse
y did not have access to the m. wy orldly,
* interprafers:

o ' :




| The Mitsrians were very superstitious and they
t,fbelreved that if a certain symbol or events were
dreamt about then there would be predtctable

| outcomes.
\ orshlpped cats, for example, and if an jone
Lﬂc, dream about a cat it was seen S b ’wu&w
thay \/\’-u about to be very fr itfulFn their hanese




Yoséph makes it clear that he is not a sorcerer or |
. one who can predict events, but rather
acknowledges that all interpretation belongs tos
'lohlm alone, and he belleved that Elohim cou d

{ servant who by the favour of Elohim was

ableto discern as a result of knewing Elohimiang



Today, there are many people who claim that they ','7
are prophets and dreamers of dreams who have a |
. ‘word from Elohim’ while they do not walk
*‘*ccordmg to the Torah - these are false prophet
nd false interpreters that we must be careful to
. give our ear to listening to their false ad\ ices
0 Matter how nice their words may sour \d:
Neseph\was called a dreamer 4?% by his
pnenhers. 3s they mocked-him ow Ao
USSH’ a-e(,‘,.;"/u Wrcphhﬂ the Tk

L



1 Gen 40:11 “And Pharaoh’s cup was in my hand. So |
| | took the grapes and pressed them into Pharaoh s |
~cup, and placed the cup in Pharaoh’s hand.”
Gen 40:12 And Yoseph said to him, “This is the
mterpretatlon of it: The three branches are three




Gen 40:13 “Yet, within three days Pharaoh is |
going to lift up your head and restore you to your |
| place, and you shall put Pharaoh’s cup in his hand |
accordmg to the former ruling, when you were hlS

cupbearer. -

Gen 40:14 “But remember me when it is well w1th
you, and please show loving-commitment to me.
And mentlon me to Pharaoh, and get me out of




Gen 40:15 “For truly | was stolen away from the |
| land of the Hebrews. And also | have done naught |
. that they should put me into the dungeon.”
. Gen 40:16 And the chief baker saw that the |
interpretation was good, and he said to Yoséph, “I
also was m my dream and saw three whlte baskets

‘ | were on my head




Gen 40:17 and in the uppermost basket all kinds |
of baked goods for Pharaoh, and the birds ate

| them out of the basket on my head.”

1 Gen 40:18 And Yoséph answered and said, “This is|
~ the interpretation of it: The three baskets are |
R three days.
Gen 40:19 “Yet, within three days Pharaoh is
Wooing to lift off your head from you and hang you

on a tree. And the birds shall eat your flesh from I




THE DREAMS

The cupbearer’s dream was about a vine that
. budded 3 branches and blossomed with ripe
L grapes; and while he had Pharaoh’s cup in his &
il nd he pressed the new grapes into the Cup @ na d
gave it to Pharaoh.

NosepR told him that within 3 days h wo I\d be
ID\LDI‘C 0 h1s position, and askedthat wheniais
AADPaPR t he reb rs Yoseph. //zl- @—H&J—L\—e‘ﬂ—
\ 11 imprisoneds




- The baker then related his dream to Yoseph
‘because he saw that the cupbearer was glven a

1 good interpretation, and he saw 3 baskets of
'~-. oods on his head that the birds at /fﬂl
on his head. :

-t /
-




Yoseph told him that within 3 days he would be

delivered up on the birthday feast of Pharaoh and |

he would be hanged on a tree and the birds would |
eat his flesh!
. Not such a pleasant interpretation - and one he =
L would not like to have heard, yet what we =
L recognize here is that this was the corrects
interpretation and we see how the Wﬂﬁcﬂ of E ﬁm
Speaks clarity and truth - and f any it m wy ot
alWays be \ What twe%ra— yet is aiclean
SpRENINi Y, to hearthe Truth andisepEniNiemEl
r‘r‘vﬂ@k 2dness:




"Se ‘many people today only want their ears tlckl
. with fabricated words that only receive the ™
'L. sing’ of the Word while ignoring the ¢l ear
-\ warnings for dlsobed1ence'

A
£
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As we look at both of these interpretations, we |
are able to see a shadow picture of the Blood and ;
é'*"%iBody of Messiah, who would be delivered up and |
hung on a tree and after 3 days be restored to h1
irightful position and exalted above all, as seen
through the life of Yoseph who was imprisor ed
gnfairlysyet by his life, we are able to ee shadow:
pichlires {f our Redeemer who suffeted for QUIRSINE

QEWh O, went and DOE 0 the spiriictnil
‘ "/cf SOI I




Képha Aleph/1 Peter 3:18-22 “Because even |
Messiah once suffered for sins, the righteous for |
the unrighteous, to bring you to Elohim, having |
been put to death indeed in flesh but made alive |

. in the Spirit, 19 in which also He went and |
proclalmed unto the spirits in prison, 20 who were
disobedient at one time when the patience of
Elohim waited in the days of Noah, while the ark
was being prepared, in which a few, that is, eight

Mwere saved through water,-




21 which figure now also saves us: immersion - not |
| a putting away of the filth of the flesh, but the .
~__answer of a good conscience toward Elohlm - 8

through the resurrection of ywin* Messiah, 22 who

having gone into heaven, is at the right hand of
Elohim, messengers and authorities and powers
- havmg been subjected to Him.”,




|  Gen 40:20 And on the third day, Pharaoh’s
birthday, it came to be that he made a feast for

all his servants. And he lifted up the head of the
chief cupbearer and of the chief baker among his

servants,




Gen 40:21 and he restored the chief cupbearer to |
?:his post of cupbearer again, and he placed the cup
in Pharaoh’s hand,

. Gen 40:22 but he hanged the chief baker, as g
=\ Yoséph had interpreted to them. &
Gen 40:23 And the chief cupbearer did not
. remember Yoséph, but forgot him.




2 Verse 20 - birthdays in Scripture!

On his birthday, Pharaoh brought up both his ch e

cupbearer and chief baker, and he restored the

wu qrer to his position while he hung the: chief

aker as Yoseph had interpreted. -o? t em.
/ :
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After the cupbearer had been restored, he forgot
about Yoseph and this is a lesson for us to make |
sure that we do not neglect to do that which we |

e have promised to:
. Debarim/Deuteronomy 23:21 “When you make a |

vow to nin your Elohim, do not delay to pay it, fo

nin* your Elohim is certainly requiring it of you,
=\ and it shall be sin in you.””

Qoheleth/ Ecclesiastes 5:4 “When you make a vow
to Elohim, do not delay to pay it, for He takes nol

mpleasure in fools. Pay that which you have vowed.”




‘he Hebrew word that is translated as ‘forgot’
"comes from the root word nyw shakah (shaw




We are clearly reminded in:

Debarim/Deuteronomy 8:11-14 “Be on guard, lest you
forget nin* your Elohim by not guarding His |

| commands and His right-rulings, and His laws which I
command you today, 12 lest you eat and shall be '
satisfied, and build lovely houses and shall dwell in |
them, 13 and your herds and your flocks increase, and
your silver and your gold are increased, and all that
you have is increased, 14 that your heart then

becomes lifted up, and you forge
nin* your Elohim who brought you out of the land o
é

s i £Srayim, from the house of bondage”




| The sad reality is that so often when things seem
 ;?0 be going well with people, they ‘forget to
'orget’ so to speak - which we are constantly

! be on guard against!

& sge in Hoshea a clear use of this word r w

hake ah, meaning, ‘to forgetj}}% asian
antonymfor v y paiming, ‘to knowaSi




Hoshéa/Hosea 13:4-6 “But | am nin* your Elohim

since the land of Mitsrayim, and an Elohim besides |

Me you shall not know, for there is no Saviour |
| besides Me. 5 “I knew you in the wilderness, in the |
- land of drought. 6 “When they were fed they were
satlsfled They were satisfied and their heart was

R exalted therefore they forgot Me.”
t’ nin' and His Torah, is s1w,a»not er WW
Saying that one gcgs;n@t’know __..n 1

'al NS




With the baker being killed, we are also able to
see a picture of those who have twisted the Truth

'and made people eat mixed doctrines and served
‘the delicacies of the whore, and the fate tha
awe ts them who have not accepted the true
iead of Life - ywin' Messiah - as their at" s that
.,,a be delivered up an feastifiol

t c/;




 Mattithyahu/Matthew 24:23-28 “If anyone then says
to you, ‘Look, here is the Messiah!’ or ‘There!’ do |
not believe. 24 “For false messiahs and false |
prophets shall arise, and they shall show great signs |
| and wonders, so as to lead astray, if possible, even ||
“the chosen ones. 25 “See, | have forewarned you. 26
“So if they say to you, ‘Look, He is in the desert!’ do
not go out; or ‘Look, He is in the inner rooms!’ do
not believe. 27 “For as the lightning comes from the
east and shines to the west, so also shall the coming

of the Son of Adam be. 28 “For wherever the dead
mbody is, there the eagles shall be gathered together.”sg




| As we consider the life of Yoséph and the rejection |

| that he faced and the false accusations that he =
* endured, we ought to be encouraged to remain

teadfast, in our guarding to do all that Elohim has

ommanded us; and regardless of the

'-_:s iances we find ourselves in, let.us ontinue

ie,\as faithful servants o Jaeﬁﬁp- wH ang

~ Yorsake all falsefiood and.| jes!




